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Research Article 
The victory of the Abbasid Revolution was considered a victory for 

the Iranians over the Arabs, and with the arrival of the Baramkehs, 

Iranian secretaries and ministers to the Abbasid court, their 

contribution to Arabic literature and Islamic civilization increased. 

Iranians actively participated in all areas of Islamic life and the 

loyalist class, mostly Iranians, had an enormous influence on the 

lives of Arab Muslims. From this standpoint, coinciding with the 

formation of the Beni Abbas government and the presence of 

Iranians in the administrative structure of their government, the 

foundation was laid for a comprehensive cultural and literary 

movement. Where, literary and social traditions and works of 

Iranian thought became the top cultures that influenced the Arabic 

language and culture. The emergence of Iranian traditions and 

culture in the poetry of poets of the Abbasid era created a turning 

point in poetry and was able to influence many literary works in this 

period. In the same field, Abu Al-Ala Al-Maarri is considered a 

noble Arab poet whose poetry was cast by aspects of Iranian culture 

and civilization, especially in the collection “Al-Lazumiyat”. This 

article aims to identify the various aspects of Iranian culture and 

literature in the poetry of Abu Al-Ala Al-Maarri in a descriptive and 

analytical manner. The main axes of this research, which was built 

on indicators of comparative literature and the French school, are to 

take a passing look at his poems and express some manifestations of 

Iranian culture and literature in them. One of the main findings of 

the article is that Abu al-Ala al-Maarri, with extensive knowledge of 

Persian culture and literature, showed his negative knowledge of 

Sassanian culture and civilization in his collections, especially the 

Luzumiyat, by invoking Sassanian figures, mentioning the names 

and titles of Persian kings and Iranian families, and referring to 

aspects of Iranian culture and customs. Such as the ancient holidays, 

the party of the gullible and touching on the religious rituals of the 

ancient Iranians (Zoroastrians) and the use of many Arabized 

Persian words in his poetry. However, he took a negative stance 

towards the ancient Persian kings for the most part. 
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EXTENDED ABSTRACT 

Introduction 

The victory of the Abbasid Revolution was considered a victory for the 

Iranians over the Arabs, and with the arrival of the Barmakids, secretaries 

and Iranian ministers to the Abbasid court, their contribution to Arabic 

literature and Islamic civilization increased. Iranians actively participated 

in all areas of Islamic life and the loyal class, most of whom were 

Iranians, had a tremendous impact on the lives of Arab Muslims. From 

this standpoint, coinciding with the formation of the Abbasid government 

and the presence of Iranians in the administrative structure of their 

government, the foundations of a comprehensive literary cultural 

movement were laid; where Iranian literary and social traditions and 

intellectual works became the most prominent cultures that influenced the 

Arabic language and culture. The emergence of Iranian traditions and 

culture in the poetry of the poets of the Abbasid era brought about a 

turning point in poetry and was able to influence many literary works of 

this period. In the same field, Abu al-Ala al-Ma'arri is a noble Arab poet 

whose poetry, especially "Luzumiyyat", was influenced by aspects of 

Iranian culture and civilization. This article aims to identify the different 

aspects of Iranian culture and literature in Abu al-Ala al-Ma'arri's poetry 

in a descriptive and analytical manner. The main axes of this research, 

which is based on indicators of comparative literature and the French 

school, are represented in taking a quick look at his poems and expressing 

some manifestations of Iranian culture and literature in them. One of the 

main results reached by the article is that Abu al-Ala al-Ma'arri, with his 

extensive knowledge of Persian culture and literature, showed his 

negative familiarity with Sassanian culture and civilization in his 

collections by summoning Sassanian figures and the occurrence of the 
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names of Persian kings and their titles and Iranian families and referring 

to aspects of Iranian culture and customs, such as ancient festivals, the 

party of the simpletons, touching on the religious rituals of ancient 

Iranians (Zoroastrians) and employing many Arabized Persian words in 

his poems. However, the poet took a negative position towards the 

ancient Persian kings in general. 

The transfer and translation of sciences from other languages into 

Arabic spread and a magnificent Islamic civilization was born during the 

Abbasid era. The Iranians had a great contribution to the formation and 

development of this civilization that illuminated the East and the West 

with its light for centuries; as they helped the Abbasids to reach the 

caliphate and overthrow the Umayyads. From this standpoint, the Iranians 

took over the administration of the Islamic lands in the Abbasid era; to 

the point where they forced the caliphs to follow the path of the Sassanid 

kings and adopt the Iranian civilization and culture; to the point where the 

judicial principles were administered in the manner of the Sassanid era, 

and books were written in the Pahlavi language until the time of Hajjaj 

bin Yusuf al-Thaqafi. Iranian writers and researchers also made great 

efforts in writing the rules and grammar of the Arabic language. In the 

same field, the Iranian scholar Abdullah ibn al-Muqaffa translated many 

Pahlavi books into Arabic and created scientific vocabulary and terms in 

the Arabic language. Sibawayh wrote his famous book on Arabic 

grammar, which is considered one of the most important books in this 

field. Many Iranian scholars wrote valuable works in Arabic, including 

Musa ibn Shakir al-Khwarizmi, Balami, Muhammad ibn Jarir al-Tabari, 

Zakariya al-Razi, Muhammad ibn Yaqub al-Kulayni, Abu Nasr al-Farabi, 

Hamza al-Isfahani, Ibn Babawayh, Abu Rayhan al-Biruni, Sahib ibn 

Abbad, Badi' al-Zaman al-Hamadani, Abu Ali Maskawayh, Abu Ali Sina, 

and others. Iranians showed great taste and talent in Arabic poetry, 

introducing new themes and concepts to Arabic poetry and introducing 

Arabs to a different environment. This environment was full of gardens 

and parks, and full of purity and freedom. Iranian poets and their 

followers are famous in Arabic literature, such as Abu Nuwas, Mihyar 

Daylami, Bashar ibn Burd, and others, who introduced new themes and 

concepts to Arabic poetry. This influence is not only related to Iranian 

writers and poets, but also to the Persian language, literature, and thought. 

Thus, the foundation was laid for a comprehensive Iranian literary 
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cultural renaissance that influenced the Arabic language. The presence of 

Iranian traditions and culture in the poetry of the poets of the Abbasid era 

created a turning point in poetry; it produced poems that we had never 

seen before and were unprecedented in the history of Arabic literature. In 

the same context, the Iranian presence was evident in the poetry of Abu 

al-Ala al-Ma'arri, in a scattered manner that requires scrutiny and 

investigation, in addition to knowing the Persian foreign elements as a 

symbol of this presence. Based on the type of semantic insights in al-

Ma'arri's collections, we divided this presence into six main axes as 

follows: 

1) The occurrence of the names of Persian kings and their titles and 

Iranian families 

2) The invocation of Iranian cities 

3) Aspects of Persian culture 

4) Reference to the religious rituals of ancient Iranians (Zoroastrians) 

5) Persian vocabulary 

6) Creative derivation from Persian words 

Method 

This article attempts to clarify aspects of this influence based on the 

approach of the French School of Comparative Literature. The most 

important questions that this research attempts to answer are: 

1. What are the reasons for employing Sassanian culture and civilization 

in Abu al-Ala al-Ma'arri? 

2. How did al-Ma'arri reflect the different aspects of the influence of 

Iranian language and culture on Arabic language and culture in the 

Abbasid era? 

3. What aspects of Sassanian culture and civilization had the greatest 

influence on Abu al-Ala al-Ma'arri's poetry? 

Conclusion and Results 

There are many references to Iranian customs and traditions in the 

Abbasid era, as most poets praised the rulers and benefited from their 

gifts on the occasion of Iranian holidays such as Nowruz and the festival 

(Al-Jahiz, 1423 AH: 238). In the same context, a little contemplation of 

Abu Al-Ala Al-Maarri’s poetry leads one to know the land of Persia and 

its cultural, literary and linguistic characteristics in his poetry; as this 

knowledge includes references to Iranian drawings and customs (cultural 

traditions), familiarity with Iranian songs and music, the availability of 
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Persian words translated into Arabic in his poetry, as well as the 

evocation of many Iranian kings and personalities mentioned in his 

poems. We can say that the Iranian presence appears scattered in Abu Al-

Ala Al-Maarri’s poetry. To the extent that it requires investigation, 

scrutiny and in-depth analysis, in addition, it is possible to verify the 

recognition of foreign Persian elements as a symbol of this presence. We 

have divided the elements and components of this historical presence 

based on the quality of semantic transfer in Abu Al-Ala Al-Maarri’s 

poetry into different axes. 

Abu al-Ala al-Ma'arri is one of the leading Arab poets of the third 

Abbasid era who, with his extensive knowledge of Iranian culture and 

literature, was influenced by its various aspects, especially in the 

elements related to ancient Iran; where he showed his special familiarity 

with Sassanian culture and civilization. This was done by recalling 

Sassanian figures, mentioning the names and titles of Persian kings and 

Iranian families, and referring to aspects of Iranian culture and customs, 

such as ancient festivals, the simpletons' party, and touching on the 

religious rituals of ancient Iranians (Zoroastrians) and employing many 

Arabized Persian words in his poetry. In the same context, he made the 

best use of the political position of Iranian ministers and families from 

the Abbasid court and praised them in Nowruziyat and festival poems. 

Although al-Ma'arri was influenced by different cultures and 

civilizations, and dealt with them in his poetry with a coherent structure 

and clear language; however, he devoted a large space in his collections 

to the ancient and deep-rooted Persian civilization. In his poems, Al-

Ma'arri talked about the Sassanid figures, the various Persian kings such 

as Shapur, Bahram, Khosrow, Sasan, Iranian ministers and families, 

Islamic figures such as Abu Muslim, Sahl, Nawbakht, etc., Iranian cities 

and places, songs and musical instruments, Iranian clothes, and he made 

abundant use of Persian words translated into Arabic in his poetry, 

people's lives, fun gatherings, games, etc., which entered the Arab culture 

from ancient Iran. In the same context, Abu al-Ala al-Ma'arri, in many of 

his poems, considered the Iranian and Roman civilizations to be the most 

established and oldest civilizations in the world, however, he took a 

negative stance towards the ancient Persian kings. 
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 أبي العلاء المعرّي  أشعارالفارسي في والأدب تجلّي الثقافة 

 2ابوالفضل رضایی  1محمدحسن امرائي 
نببببتا   شببب ا ذ انببب ا . ال لل ببب  ل شببب ا ذ بجا   ال  بببتلا ابنلببببان  ذک  ببب  اب ا    ذالکاتبببلم اولبببستاذ مشببب ا  للببباال ر ال وآبببب  ال    ببب     ا بببا. 1

 amraei.mh@lu.ac.irالإلكتر ني: 

 :ال نبتا  الإلكبتر ني. ذ انب ا طيب ا ذ اللبي    لبيبجال ب  ذ ک  ب  اب ا   ال  بتلا ابنلبان  ذ ر قلب  ال آب  ال    ب     ا با  للباالمش ا  . 2
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 الملخّص معلومات المقال
ان   البتراا  الكب   اللبك اصبتا البر ن  بر ان صاا الثتاة ال باش   بمثا   ان صاا للإنب ان   ل با ال ب  ذ  لب     م كلقال  محقال: المنوع 

لإشببببسل  . لقبببب   بببباال ار الأ   ال بببب لح  اة ببببااة  الإنبببب ان   اب البببببسي ال باشببببتذ را   للببببا  ي 
ذ تأثبب  نبب ان  لإا ل ظميبب  لبب   الإن ان ببت   نلبباي ر مج بب  لحبباب  اة بباة الإشببسل    لمببا  ل  بقبب  اوتال بب ذ

ببباو    ببتا  ال بب   هائببع ل ببا   بباة اولبب م  ال بب  . نمبب  هببزا اون  ببكذ  ل ببةال  لبب  تلببك ع  كتلبب 
ل قال ب    ب،ذ  تبا ا    بال    ااي ةكتل ي ذ تم  ضب  الأشباو ة لمب  ثقان ب  م   بالإن ان   ر اله كع الإ

     بب . ا و  الثقانبب  ال  ببا ال آبب الأ   بب   ابم مال بب   ملمبباا اليكبب  الإنبب اني ل ببا امو الثقانببا  الببي مثبب   ل
      اشبب  اأ ملبتا ر التبال قال ب   الثقانبب  الإن ان ب  ر  ب    ب  ا  ال صبب  ال باشبت م ب   نق بب   ظيبتا

 ببال  ا ل    ببا  ل ببس  او بب ي م ببت انببرث  ل ببا ال  نبب  لبب  الألمبباا الأ   بب  ر هببزل اليببترة. ر ا بباا  اتبب ذ ن  بب   
اوقبباا  . نيبب ه هبزا"ا ال ة ل بشبب ما   ب نبب س  ملقببا لظباه  الثقانبب   اة بااة الإن ان بب   ظسلهبا ل ببا  ب  ل

ي   ت    ب .  ي    نقب   صبس  او بن   الأ   الإن اني ر     ملح ال باب ال   ه ل ا الجتانلم اوخ  ي  ل ثقا
 القببا  لبب  ذ ت مثببع رشبب  الي ن المحببا ا ال ئ لبب   لهببزا البيبب، الببزي   بب  ل ببا لر بب ا  الأ   اوقبباا   او ا 
لب  الببي ئ الن بائ  ال    يبا.  لب نظب ة لبا  ة ل با قصبائ ل  ال  ببب  لب    با ث  با  الثقانب   الأ   الإنبب اني ن

 اللب ي والب مظيب  ا ذيااشبتالأ   التتصوع ال يا اوقاا هت م و م  ال س  او  يذ ل  ل  ن   اشب    لثقانب    
تببتاا  مءببا  للاشببان     البب  لببسا اشبب  لا  اللخصبب ا  ر   ا ننبب  الخببابا  لثقانبب   اة ببااة اللاشببان   

الأل ببببا   ن ان بببب ذ لثببببع ببببا ا  الإ لظبببباه  الثقانبببب   الل ببببتل اليبببب و  ملقببببا    ال ببببائس  الإن ان بببب   الإ ببببااة اب
ذ  ال  ببب وا اب ال قبببتو ال نن ببب  للإنببب ان   القببب لا    ليبببا  م  (  تتظ ببب  الةاا  ببب الق يمببب ذ   ي ببب  اللبببزّ

ا ر لب  ل بتل اليب و القب ال ا   با شب ق   ق  لتقي ب اللال  ا  ل   لكذ .م  االاليااش   او  و   الكث ة ر 
 الأل و.الآاللم 

  :الوصول
 المراجعة: التنقیح و 

 : القبول

 : الدّلیلیةّالكلمات 
 او اش  الي نل  ذ
 الثقان  الإن ان  ذ

 اللخص ا  اللاشان  ذ 
 م ت ال س  او  ي.

 

(ذ 4  11ذ بحت  ر الأ   اوقاا . ملح ال س  او  وي م  اااليااشت ر  الأ   ث وت الثقان   لنتا (. 1443    اضاناذ ا تالي ع محم  ل ذ ئتال ا: الإحالة
1-20. 

      مال   ااري: النل 
  . وا كال© 
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 المقدمة -1
ان ل  نقع ال  تلا  ت مج يا ل  ال آا  الأل ى اب ال آ  ال        ل     ااة اشسل   اائ   لسا ال ص  ال باشت.  
لما  للإن ان   للا   لمب ة ر تكتن   ت تن  هزل اة ااة الي مضا   الل ا  الآ    نتاها ل  ة ق     ا  انّو  

لإطا    لألتن . نم  هزا اون  كذ    الإن ان ت  لل تل   ل ا ا ااة  باو ر التصتا اب الخسن   االشال  ا    
الأااضت الإشسل   ر ال ص  ال باشت  الا   ، ممبر ا الخ يا  ل ا اتباأ ط نك او تل اللاشان    ال ما  اة ااة 

 لم الك لم  ل آ  البي تن  كنيذ  تانا اوبا ئ الق ائ   ت اا ل ا ط نق  ال ص  اللاشالم الثقان  الإن ان     الا   ،  
ا لمب  ا ر  لم تى رل   جاّ    نتش  الثقيت.    ا   قتال  ال آ  ال      لمما  زا الك ا   البا ثت  الإن ان ت  مي  

  نحتها. ر ا اا  ات ذ قالا ال الم الإن اني لب  الله    اوقي   ترمج  ال  ن  ل  الك لم البي تن  اب ال آ  ال       ل ك
لي  ا   لص  يا  ل م    ل آ  ال     .  لم لم ش بتن  لم ا   او   ه ر النيت ال  لح الزي ن  بر ل  مه  الك لم ر 
هزا ا اا.  لم لم لمث  ل  ال  ما  الإن ان   ملماب  ق وم   ل آ  ال      بما ن ي  لتشا     الم  الختاارلت     متذ 

ذ  تن ذ  محم     ن قت  الك   ذ  م تنص  اليااالحذ  حمةة الأصييانيذ  ا     محم     م ن  ال بريذ  رلم يا ال اري
 م ت ايحا  الب  نيذ  صا لم    لبا ذ    ن  الةلا  الهمزانيذ  م ت ل ت للكتن   م ت ل ت ش نا  غ ه . هزاذ  مظي  

 ن ة ر الل   ال  لح  ل ونتا ال    ل ا الإن ان ت    ق ا  لتهب  اائ   ر الل   ال  لحذ نق  م ل تا لتاض    لياه   م
ن ان ت   متبالي  لليتا   ر الإل  ا  ال  س  مخ  ي . لمانا هزل الب س  ل  س   ة ائك  او نةها   ل  س   لنقا   اة ن .   

ال  لح. ألح نتاوذ  لي اا  ن متذ   لاا         غ ه ذ م ا  ا لتضتلا   لياه   م ن ة ر الل   لمالأ   ال  لحذ  
ب ن   ك هزا ال أث   لك ا   الل  ا  الإن ان   نيللمذ  ع ن تبط من  ا  ل آ  اليااش    الأ    اليك  الإن اني. 
نبال اليذ تم  ض  الأشاو لني   ثقان   م     ان ان    ال   مث   ل ا ال آ  ال     .  م      تا ال قال    الثقان  

ال باشت نق   تتا ر الل    بح ، من جا قصائ  لم نلي ها ل  قبع  لم نلبك لها  الإن ان   ر        ا  ال ص 
لث ع ر اانخ الأ   ال  لح. ر الل اا  ات ذ لق  ث ا اة تا الإن اني ر     ملح ال س  او  يوذ ث  ا ل ي قا ن   لم 

نتل    اتنّا الةا  لهزا اة تا  لق  قلمنا  نا  ل الإل ا   ال قصوتذ  لك اضان  الي ل  ن  ال ناص  ال ل    اليااش   لك
 : ش   محا ا ائ ل  لمال الي اهزا اة تا الر   ا ن  او  يذ الإ  اقا  ال بل   

  ال ائس  الإن ان   ( تتاا  مءا  ل تل الي و  ملقا  1
 ( اش  لا  او   الإن ان  2
 ( لسلح ل  الثقان  اليااش  3
 ال قتو ال نن   للإن ان   الق لا   الةاا     (( الإ ااة اب 4
 ( اوي  ا  اليااش  5
 ( اب  قاا الإ  الت ل  مليا  نااش  6

يحا ا هزا اوقاا تتض ح متانلم ل  هزا ال أث   بل ما  ل ا لقاا   او اش  الي نل   للأ   اوقاا .  ل  مه  
 :تالأشس   الي يحا ا هزا البي، الإما   لنيا ه
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 لا ها الأشبا  ال ال   الا تتظ   الثقان   اة ااة اللاشان   لن  م ا ال س  او  ي؟ .1
 لم   لكس او  يو الجتانلم اوخ  ي  ل أث  ال آ   الثقان  الإن ان   ل ا ال آ   الثقان  ال      ر ال ص  ال باشت؟ .2
؟. لا هت متانلم الثقان   اة ااة اللاشان   الي لما  لها 3  تأث  ملمبر ل ا     ملح ال س  او  يو
 
 التحلیل الموضوعي للبحث -2
 الحضور الإیرانی في شعر أبي العلاء المعري  -1-2

هنال ل ن  ل  الإ ااا  اب ال ا ا   ال قال   الإن ان   ر ال ص  ال باشتذ   ، لما  ل ظ  الل  ا  نل      ةكالا 
(. ر ا اا  ات ذ ا و 238ا: 1423 ر  لي ما   الجا ظذ   نال  الإن ان   لثع  نل ي     ل  ه اياه  بمناشب  الأل ا

الق  ع ل  ال ألع ر     ملح ال س  او  ي نقت  او   اب ل  ن   س  الي و  لصائصيا الثقان    الأ      ال آتن  ر 
 قال   الثقان  (  الإوالا  لأغاني  اوتش قا    ل    ، تلمع هزل او  ن  الإ ااا  اب ال شتلا  ال ا ا  الإن ان    ال

الإن ان    تتان  الك ما  اليااش   او  و   ر    ل  لمزلك اش ي اا او تل  اللخص ا  الإن ان   الكث ة الي  ا   ر 
   لم ال يق ك ا و اة تا الإن اني نظي   لكع لب ث  ر     ملح ال س  او  ي. اب اة  الزي ن القتاننا كم  اال. يم

 ال  ق ك  ال ي  ع او  مكذ  لإضان  اب  لكذ يمك  ال يقك ل  ابلتراه  ل ناص  الأمنب   اليااش   لم لة لهزا 
اة تاذ نح  قلمنا لناص   لكتنا  هزا اة تا ال اايخت  نا   ل ا مت ة النقع ال بلي ر     ملح ال س  او  ي 

  لا ن ت:اب محا ا مخ  ي ذ  ق     ناها ر
 توارد أسماء ملوك الفرس وألقابهم والعائلات الإیرانیة -1-1-2

ق لا م ت ال س  او  ي ر قصائ ل ممةا  ل  اانخ ان ا  الق يم     نق  نن   ل جميتا  او  ق ذ  اش ي   اللخص ا  
 ا  اويم  ر   اته   ن مح ال يا ال اايخ   ل  اة ااا  الإن ان   الق يم ذ  اش خ ليا بأءا  م  ملقا  م    ا الأ 

 لل لي ن   نماّ     ن  ن ما ن ت:
 یكسر 

 1لاذ 1980ّ  اليببب  ر   يذ 169: 2لاذ 1998ّاللاشبببان    ا ببب   انببب ذ  ل هببت ل ببب و  للببب   م ببب  ملقبببا  او بببت 
للب  . لمانبا ل ی للإ ااة اب الأ ط ة اللاشان  . لمل ی هبت الصب آ   ال    ب ( ل ك مب  اليااشب   لمل خ لا  ن(. 50:

هببزل الك مبب   ببائ   للإ ببااة اب الأ طبب ة اللاشببان    لمانببا    نقبب  لببا ت بباات لم مبب  ق صبب ذ الببي لمانببا لقببلم الأ طبب ة 
لبب ی ت بب   او ببك    ا بب   الجببسا . نلبب خ لا هببزا ابشبب  ر اللبباهنال  للإ ببااة اب لمال  لببا .  ر الأ   اليااشببتذ  

 :م  ا  ل  الجة  الأ ا ل  قص  مم ك  لمل ي منت   ا  ر اللاهنال ر  لل   منت   ا  اللاشاني    ، نقتا

:  نق لا منت   ا   صي  ر م  اال نل  او  ي من  ا اب هزا او نى   لالك ال اّ الخل  انيوذ قائس 

 تخببببببببببا لبببببببببباّ  ار  بببببببببب  لبببببببببب ی نللببببببببببالمچببببببببببت  
 
 
 
 
 
 

 انبببببببببببببببببببب  ر اّ  ا     بببببببببببببببببببب  شبببببببببببببببببببب    نّببببببببببببببببببببا  
  ةاگببببببببببببببببببببببببببا  گ  ببببببببببببببببببببببببببا  بببببببببببببببببببببببببب ن  ا مبببببببببببببببببببببببببب  

 
 
 
 
 

 ر چببببببببببببببببببببببببببت  نللببببببببببببببببببببببببببا شببببببببببببببببببببببببببابا   اای 
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 (299لا: 1957 او  يوذ 
 اب هزا ال ناظ  ال بلي    ملقا  ل تل ان ا   ا لا: كزللملمما نل   

 (1/407لا: 1924 او  يوذ 
 م  ن ما نقتا:

 (1/69: اوص ا نيل  
ن و ح م و  ك او  ي  ل لا ايمان   لب ن   الأ يا  ملمثب   ضبت  ا لب  مي مانبلم  لب  ر نكب ل. ابمبا لب  هبزل الةا نب  قب  

يجببلم م  ن ببزلم  م و او بب وي لبباو ر رلبب   صبب ا ن بب  الصبب الا   مينم بب  ر الب ببا ملببسل. ام بب ال بببر ق صبب   لملبب ی 
هنببببال لسنبببا   صبببب الا  لم قببب   بببب  ال باشببب    اليبببباطم     الخسنبببا  ال نن ببب   اوزهب بببب  اب  ا تهبببا    بببب، لمانبببا

 الأ ببال ة  او  ةلبب   اللببن   اللبب     الظبباه ن   الببباطن    اليقيببا   ال  مببا   اليسشببي   الصببتن  . نكبب ل او بب ي لمببع هببزل 
با اب  ب  لمبب  لمح تاهبا الي  بتذ  بع اب م بكالها الظباه ة ر تيكب   الص الا .  ل   لكذ نبن  نقب ل لبلأ يا  لب س لتمي 

 شبب تل  من ببباا متببببالي ذ ل بببا الببب غ  لببب  منوببب  نبببب   منوببب  نببرل   ل  ببباات  الصببب اأ  ببب  ال قبببع  الببب ن ذ    قببب   لمببب  هبببزا 
ابل قببا  لبب ا  ل نبب ة ر قصببائ ل    بب، نقببتا: هنببال لحمتل ببا  لبب  النبباو ل ببا الأات: اةكبب   الببزي ب  نبب  لبب ذ 

  اورلنت  الزن  ب لقع له :

 (2/208: اوص ا نيل  
ا  ال سلب  التاضبي  ل با هبزا اليب اد  الب لاا  ن ى او  ي ال الم ل ا من  غ  للب ق  ل آانب   نبا .  لبالم لبا هبت اب هب ا .

 ان ا   ا لا ل  هزا الينا  اة مت: لهت م  الإنلا  ب ن ى مي مث  واض      ، لم نن  ل ت 

 (2/122: اوص ا نيل  
  لا ن  ت ل نى  ثل  ا لهزا ال ب، هت اوت . لزلك نيت ن ى اوت  ل ا من  م ش  ل  اة اة:

بببببببببببببببببب   قببب ببببببببببببببببببع   بببببببببببببببببب   ل  ل بببببببببببببببببب بى ل ببببببببببببببببببس بة  ناش    لم 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببا  ل ببببببببببببببببببببببببس بل   بببببببببببببببببببببببب   ا ب قبببببببببببببببببببببببب  ل ب لب  من ت ب
 

 لم لببببببببببببب ى مبصبببببببببببببا ب الكبلبببببببببببببب   مبببببببببببببا   ب ل  ك بببببببببببببب   
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببب     بببببببببببببببب   لب ببببببببببببببببا تب ببببببببببببببببا  ا  قب صب   بالقبصبببببببببببببببب   لمب
 

ببببببببببببببببببتب لببببببببببببببببببالم      مبم صببببببببببببببببببب ح  ر البببببببببببببببببب  نو  ا لمبمببببببببببببببببببا ه 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببب ب مب  لم لببببببببببببببببب ى   ثبببببببببببببببببعب قب صب بببببببببببببببببع  نااا  ل    بمب ل 
 

بببببببببببببا  ا ببببببببببببب    بالنبصبببببببببببببااى لبببببببببببببا ا ه بببببببببببببب ب  هبيب  ةبن يب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببب   ب    جبببببببببببببببببببتو  ل  ب
ب
  بنبيبببببببببببببببببببت    بببببببببببببببببببااب   باو

ثنبببببببببببببببببببببا   مبهبببببببببببببببببببببع  الأبات     لبقبببببببببببببببببببببع    بببببببببببببببببببببس  
 ا 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببب    بن وببببببببببببببببببب   ب   لبببببببببببببببببببب    لبقبببببببببببببببببببعب   نببببببببببببببببببب    ب لب
 

بببببببببببببببببببع    غبببببببببببببببببباا     ث بببببببببببببببببب     ببببببببببببببببببباا ا   ا بو  ال ببببببببببببببببببببتلا   هب
 
 
 
 
 
 
 

  بببببببببببببببببببببباا ا   ث بببببببببببببببببببببب    غبببببببببببببببببببببباا     ا بو  ال ب ببببببببببببببببببببببع   مب    
ببببببببببببب ار      بببببببببببب     بقبببببببببببببا لببببببببببببا لم لبببببببببببب ى لب  لببببببببببببب    ل يجب

 
 
 
 
 
 
 

نببببببببببببببببببببببب  لبببببببببببببببببببببببب   بقب صبببببببببببببببببببببببب      البب بببببببببببببببببببببباا ا   ا  ال   يمب
 

بببببببببببتو    البببببببببب ب ى  نب  بببببببببب ب  لبببببببببببا الخب ببببببببببببلمب  لب ب بببببببببببكب  نببيب
 
 
 
 

ببببببب  الج  ببببببببتوب  لم لبببببببب ى لب ببببببببا يج  بببببببب      ر نبببببببك   نبمب
 



                                                                                                        ان                                  ن کوتاه/ نام نویسنده اول و دیگراعنو -عنوان مقاله

12 

 

 (2/147: اوص ا نيل  
اوت ذ  هت  ش  ق يم ذ هت م   الك ما  ال ئ ل   ليك  او  وي. نكا  نقاا م  ظع اوت  يحك  لمع قصائ  او  وي  

   ، ن ی لمع  ت  ر ضت  اوت :

 (2/87: اوص ا نيل  
  نقا لتمي  نظ  او  ويذ نن و اوت  للأ لمع ال يظا  البل ن     ، ب ن ا ر         نق   غ وذ ن ن لا ن يتا 

 اب  خصذ يجلم التر  لم   :

 (1/114: اوص ا نيل  
لبب ی  ن  بببر انّ بباا اةكتلبب  اللاشببان   ال ظ مبب   لبب س  قببتيا  ل ببا ا لائبب  لمنلبب  او بب ي ر م بب اال  شبب م اا اب  كتلبب   

اشبب ة ابنبب ان   الببي لمانببا  ا  نببتلا لظ مبب   ل مبب ةذ مصبببح ا   لماوببت ذ  ن  قبب  م   كتلبب  اب  لبب لاا اة مببت   بب  
  ببت  ال نالمببلم. نمبب  هببزا اون  ببكذ نلبب  اللببال   شبب م اا اب اة ببااة ال ظ مبب  لإنبب ا  الببي طملببا ل اويببا الق يمبب  

 :ككلم  الخا   اللمن  ال نا ك انّ لا نبال الي  تا ل ا   تل

 (2/299: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/151: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/358: اوص ا نيل  
 ساسان وبنو ساسان

شاشا  هت م ت   ك و م  ما  ب    كبا  لت ب  ل بب  ناه ب  ر اصب خ   يبااو  نن لبلم ال ب  اللاشبان ت  ر تلبم  ي  
 اللبببسل  اللاشبببان   هبببت ال ائ ببب  البببي و: لبببا ة شاشبببا (. 1372   هخببب اذ 438و: 1365هبببزل  المببببري ليببب   ذ 

.  بب م  لبب  ما  بب  651اب  224مشلببا الإلبراطتانبب  اللاشببان  ذ الببي  كمببا  ببس  نببااو  انبب ا  اةال بب ( لبب  لببالا 

ببببببببببببببببببببببببب بب  ل  ببببببببببببببببببببببببببك   تببآب  بببببببببببببببببببببببببب ب   لم لببببببببببببببببببببببببب ى  ث    حم 
 
 
 
 
 
 
 

 ال  بببببببببببببببببببببببببببباأ   تببآب  بهبببببببببببببببببببببببببببا تبقبببببببببببببببببببببببببببببع  بلببببببببببببببببببببببببببببب  
 

بببببببببببببببتب  بببببببببببببببت    ه 
ب
ل   ل ثبببببببببببببب    او ثببببببببببببببع   ل نبببببببببببببب ب  ل قببببببببببببببتر    ل 

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببب     بقاصبببببببببببببببببب      ثبببببببببببببببببع   نّب ببببببببببببببببب ب  ل   نبببببببببببببببببالم لم    لب
بببببببببببببببببببببببببببتى  ب  اأ    بببببببببببببببببببببببببب    ر اليب  غببببببببببببببببببببببببببا بة     اأ     كم 

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببب  لم لببببببببببب ى  بمب  ببببببببببببا      ال بنالم بببببببببببلم      بببببببببببت    ل 
 

ببببببببببببببب    لم لبببببببببببببببب ى انببببببببببببببببتا ب   ب ببببببببببببببببا ب   طب بببببببببببببببببتا لب لب
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببا ى ثببببببببببببببببببببببببباتب      نبا نّببببببببببببببببببببببب بلا البببببببببببببببببببببببتبقا    بتَب
 

لببببببببببببببب ى مبتببببببببببببببببا
ب
ببببببببببببببب  نا    لب بببببببببببببببا او  لم لببببببببببببببب ى   

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببب     بم ا  ب   ببببببببببببببببببببببببببببببببببك   لبببببببببببببببببببببببببببببببببببا    ل  كب   بلم 
 

ال بببببببببببببببببببببك   ا   بببببببببببببببببببببا ممب لببببببببببببببببببببب ى قبببببببببببببببببببببب   ا نقب بضب  لم 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببب ب  لهب ببببببببببببببببببببببببب   شب بنقب  ضبببببببببببببببببببببببببنب   بببببببببببببببببببببببببتى ش   ش 
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الأ ا البزي مط بك اشبب  اللاشبان   تك يمبا لجبب ل  م   الب ل( شاشبا . نبب ی م بت ال بس  او بب ي م و ل بنى تكب اا الأيالا ل لببا 
ا  هزا النتأ ل  اة اة اائ  ا ر الببسي اللاشباني  ر ننبا  لم ل سا  لل  ا الا لظم  اللسل  اللاشان    لتاب تك اا ال

 او ائ :

 (299لا: 1957 او  يوذ 
 اوببت  لببرو . هببزا يج  بب  ن  بببر لمببع  ببت  لمببا     لببالس   لبب يم اليائبب ة  هببزا هببت  ل بببط يجبب  او بب ي لمببس  لبب  اة بباة 

اوكببا  الببزي نلببكع ن بب  اوببت  لصبب ا ق ببك لمببب  ل م بب وي.  لنلببب  اب او بب ويذ نببن و اوببت  هببت الخ ببلم الت  بب  الببزي 
 يح   ل جم   ل ا اللتا   نقتا:

 (1/416لا: 1924 او  يوذ 
ر قص  ة ملح ال س ذ   اة الإنلا  تل   ل ل .  اوت  ل لا ك ل آان  لب  شب  اة اة باة اوأشبا ن  ل امب  منب  ب نبترل 

    ال  لان بب   ال    بب  مي لكببا  للألببع  البب ان  ل نلبباي.  ر هببزا اللبب ااذ نلبب  اللببال   شبب م اا اب اة ببااا  اليااشبب
 الي اغ  لظم يا لم تن  ل  اوت :

 (42-2/43: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/14 اوص ا نيل : 
  قاا:

 (2/14: اوص ا نيل  
ا و او ب يو ن  بببر هبزا التمببت  نان  با  شبب س ا ل آانب  لبب س شببتى  ب    الأ بب ا  اوب ل ة.  مقببع لسلب  ل ببا  لبك هببت ال بباانخ 
اواضت  الل ت  الي لا ا ر ال الم  كع     لاتا.   نق ا وا قال  او  ويذ نن  هزا هت اللببلم الألمثب   ضبت  ا لهبزا 

 ل ا تألم   للت  ق  م     لثع هزا ال ل ع التاضح. الأل ذ  هت ننصينا    لا الل ت ل يصتا 
 

بببببببببببببب  ني مبنيو ا  بببببببببببببب     مبغ ببببببببببببببب ي  شاشببببببببببببببا ب   بلببببببببببببببا شب
 
 
 
 
 
 
 

  بببببببببك  ر الإنبببببببببتا   م صبببببببببب ح  مب  م للبببببببببت  
ب
 لب ببببببببا او

 

 لب ببببببببببببببببببببببببلم  تبلببببببببببببببببببببببببا ى ن بببببببببببببببببببببببب    ا  مح ببببببببببببببببببببببببب و ا  
 
 
 
 
 
 
 

  بابهبببببببببببببببببببببببط  ق ببببببببببببببببببببببب اا   شاشبببببببببببببببببببببببا     بل  بببببببببببببببببببببببتل   
 

ببببببببببببببببببببببببببلمب اليب بب ببببببببببببببببببببببببببب   مبنببببببببببببببببببببببببببنى  بببببببببببببببببببببببببب نا  اه    بمب
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببب  ل بببببببببببببببببببب         بن بببببببببببببببببببب و   ل  ببببببببببببببببببببتلب الأبابت  ل 
ببببببببببببببببببببع   شبببببببببببببببببببببب ب قا  بببببببببببببببببببب  لم  ببببببببببببببببببببز اب  لب نببببببببببببببببببببايا   ب

ب
 او

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببب  ث ق ب بببببببببببببببببببببببكب  نب بببببببببببببببببببببببب     بت بببببببببببببببببببببب و     اأ   ل 
 

ببب  يببببببببببببببببببا ببببببببببببببببب   نبصبببببببببببببببببب  ا   الي بببببببببببببببببب  و   ل  ببببببببببببببببببتل    ب   قت لب
 
 
 
 
 
 
 

  نببببببببببببببباا و  لخب بببببببببببببببب    ال ب  ببببببببببببببببا     ببببببببببببببببا  نببببببببببببببببالبا   
 

ببببببببببببببببببببر  ن ببببببببببببببببببب   ضببببببببببببببببببب ك  تبةاحمبببببببببببببببببببببا  ببببببببببببببببببببا  ل قب  لبج 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببت   ن ببببببب   ال  ببببببب     بالببببببب  لا      بالي ببببببب و   لب بببببببا الكب
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  المرازبة
لحمتل  ل  القا ة ال لك ن  الزن  لمانتا ر ق ا ة اوقاط ا  اة   ن  لبسا ال صب  اللاشباني  القب   الثالب،  ا و او ار  

انبببا ضبببما  ملببب  طببب ا لماب القبب   اللبببا   اوببب س ي(.  هببب  القببا ة اولبببر لت  لببب  ا ااة اوقاط بببا  اة   نببب   ليمبب ي   
مبا لمبانتا من  با لم  .  لثبع الألب ا  الب  نب   الهب بال    الأتب ال الأغبترال جااة.  لما  ل   امبباته  ال قا بع لب  القبائبع الآارنب

ا  الأ طبب ة اللاشببان ت  يخ بباا   او ار بب  لبب  لمبب بب و اةبب    ر لببط البب ناأ الأ ا ضبب  الآببةاة لثببع ال  لببا   الكت ببا .   
الإلبراطتانبب .  لمببا  لنصببلم لبب ر  ذ لثببع  بب  اللبب تذ الببزن  ن  بببر   لبب  لببائس  ان ان بب  نب  بب  لهببا الكثبب  لبب  القببتة ر 

ال  ن  ل  اوناصلم ال ني زن  الأل ىذ قائم ا  لكع لالا ل ا التااث   ان قبع لب  الأم باا اللبا ق  اب الأم باا الس قب . 
( مج يببببا ل ار بببب   لبببب ار  317لا: 1968اشبببب  خ لا لم مبببب   لبببب ر    قبببب يما  للإ ببببااة اب  رلبببب   الإنبببب ان     مببببتال قاذ 

 :(. تتم  هزل الك م  من  ا ر     او  ي  لنيا317ا  ل      هت  انظ اة   او ر   ا :  تيل ه

 (2/41لا: 1924 او  يوذ 
  قاا:

 (2/123: اوص ا نيل  
ذ الببا   بب، ا و ل ببتل انب ا   ا لببا لبب  لمببع   اشبي   لبب الي  لم ن مكنببتا لبب  الهبب     نب ی او بب ي م و اوببت  لرلمبب    مبتو

لم  كزللمببلب ببااا    ل ببا م و او ار بب   المببلبب  هببزا اوببت  المحقببك.  لهببزا اللبببلمذ نبب ی اللببال  نلبب خ لا اشبب ييال ا شبب ب  ا ل ر 
 ن مكنتا ل  انقا  ل تل ان ا   ا لا ل  هزا اوت   ال لاا اة مت. 

 
 أنوشروان: 

لملببب ي منت ببب  ا  ل ببب و  للببب   منت ببب  ا  ا ببب  قببببا  الأ ا البببزي تبببتلي   ببب  م  ببب  لقال ببب  اةكببب  اللاشببباني لممبببا  ا  ر 
 :  اهنال  الي   شت

(  تبب م  ر ليبب ل لم   بب    لنبب  الببا 87و: 1365لبب س ا  نبباا  المبببري ليبب   ذ  579الي  531 تببتليو اةكبب  لبب  شببن  
البب  و  منت بب  ا  ت بب  البب  و الخالبب ة  نيببس (.  منت بب  ت بب  الخالبب   ا ا  ت بب  297و: 1367اليي تنبب   لم نل  نلبب ذ 

 (  قاا لن  او  ي:387اوص ا : 

 لب ار  بببببببببببببببببببببببب    مبلببببببببببببببببببببببتب    ك لببببببببببببببببببببببب ي  بلم تببببببببببببببببببببببببتر ل
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببتا  س    بنبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا  ا  مب  ب   بالقب
و   ب  
 

لاب لم لبببببببببببببببببببب ى  ب بتلببببببببببببببببببببب    ببببببببببببببببببببع مبن ببببببببببببببببببببباب الأبياو   بهب
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببببببببببب    ب ب اا ق بببببببببببببببببببببببببببببببببببب  لب ار   بببببببببببببببببببببببببببببببببببب      مب  قب صب
 

 نخلبببببببببببببببببب   شبببببببببببببببببب نال  گيببببببببببببببببببا ار ليلبببببببببببببببببببا 
 
 
 
 
 
 
 

  ينلبببببببببببببببببببببال لملببببببببببببببببببببب اي انببببببببببببببببببببب ا    شبببببببببببببببببببببا  
    لنببببببببببببببببببببببب   ببببببببببببببببببببببببببباذ ار  البببببببببببببببببببببببا قببببببببببببببببببببببببا   

 
 
 
 
 
 
 

 لمببببببببببببببببببب  اّ  ةاگبببببببببببببببببببت  ببببببببببببببببببب  شببببببببببببببببببب  نّبببببببببببببببببببا   
 

ببببببببببببببببببب    ناشبببببببببببببببببب     ل بببببببببببببببببس بة    لم لببببببببببببببببببب  بى  قببب ببببببببببببببببببع   ل 
 
 
 
 

 ل بببببببببببببببببببببببس بل  ل ب لبببببببببببببببببببببببببا   قبببببببببببببببببببببببب  من ت بببببببببببببببببببببببببب   ا ب  
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 (299لا: 1957 او  يوذ 
 بهرام جور

ل م س ذ  قالا لقبالا م  ب  نة مب   ر اةكب   لم نلب   شب ذ  438الي  421هت   الا الخالس الزي تتلي اةك  ل  شن  
(. نلبببأ  ببب الا  ت لببب أ لببب ي لنبببزا  ببب  الن مبببا  او بببك ال خمبببت ر اةببب ة  ر قصببب  الختانبببك   ببب  ن ببباذ 297و: 1367
 بببتل اللاشبببان   شبببتی ما  ببب    كبببا  ر اصبببخ  لم يحبببظ  ببب ب    ر او» نلببب   شببب : لم(. قببباا لنببب   310و: 1362

(. نقببتا م بببت ال بببس  او بب ي للببب  ا البببا  ببب الا 162و: 1367 لم نل  نلببب ذ « نببااو  لملببب ی منت ببب  ا   لملبب ی    نبببة
     لا:

 (1/164لا: 1924 او  يوذ 
 سابور:

 م  شا تا نااش    قب  مبا   لب  ال صبتا الق يمب   ل آب  لمشا تاذ ل  و   ا تا   ال  ته (. قاا الجتال قت ر او  و :  
 ال     . لمما  ا  ر     ل ي    رن : 

 (87لا: 1965 ال با يذ 
 يب ح اللب  اويم ب   ضب  الببا  اوت ب ة    ب  البتا  اا .  الأصبع ن ب     بال  بتا   ن ب   لأ  اللبال  ل جمبت:  شا تا: 

او بكذ   ببتا: ا ب ذ نكأنبب  قبباا: ا ب  او ببكذ  لبا ة ال جبب  تقبب يم او باه ال بب  ل با او بباه.  م ا لبب  ءبت  ببزا ابشبب  
 سل :لمع  لم ل مللا ر  كزا اللشا تا    ما         ك    شاشا  م   ل تل الي و.   

 
 

 (93لا: 1983ذ الأللا 
لما   با تا الأ ا هبت الإلبراطبتا الثباني لإن انلبي  لب  اللبسل  اللاشبان  ذ  البزي مبا  ل يكب    ب   نباة  الب لذ ما  ب  

 بباال ر ال  نبب  لبب  او بباال ضبب  البببااث   قبببع  صببتل  اب ال بب و لمنائببلم لا.  240ا ذ لرشببس الإلبراطتانبب ذ ر كبب  
ل م ك  تَك  ل  ال ثتا ل ا لنصبلم نب بع لب   الب ل. ر اللب اا  اتب ذ نلب  اللبال  اب اة بااا  اليااشب    ال  لان ب  

 الي اغ  لظم يا  ث  تها الهائ   لم تن  ل  اوت :

ببببببببببببببببنى    قبببببببببببببببب  لببببببببببببببببا تب ببببببببببببببببةبلاب  مب   بالظ  بببببببببببببببب     مب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببب الا   لب ب بببببببببببببببببببببببببببببببببكب     ب ب ببببببببببببببببببببببببببببببببب بلا     ب
 

 منت ببببببببببب     للببببببببببب ی او بببببببببببت لملببببببببببب ی  لممنببببببببببب   
 
 
 
 
 
 
 

  ا  ملا منبببببببببببببببببببببببببببببببب  قب بببببببببببببببببببببببببببببببب  شببببببببببببببببببببببببببببببببا تا   
 

 مقبببببببببببببببببببببببببالا  بببببببببببببببببببببببببب   ببببببببببببببببببببببببباهبتا الجنببببببببببببببببببببببببببت 
 
 
 
 
 
 
 

  بببببببببببببببببببتل  ن ببببببببببببببببببب   ن ببببببببببببببببببب  القببببببببببببببببببب لا     
 

  تب ب  ببببببببببببببببببببببببببببببا    بب شببببببببببببببببببببببببببببببا تاب  نبيببببببببببببببببببببببببببببببب    لبببببببببببببببببببببببببببببببب 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببب ا لبببببببببببببببببببا  ببببببببببببببببببب   بمب بببببببببببببببببببلم   ل   يمب  كبببببببببببببببببببا    بهب
 ال بببببببببببببببببببببببب يا   ب بببببببببببببببببببببببببمس   ال ب ببببببببببببببببببببببببع    بنبب و ببببببببببببببببببببببببب    

 
 
 
 

 نبي بكبببببببببببببببببببببببببببببببببببببا    بلبك نب ي مبببببببببببببببببببببببببببببببببببببا  الببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا 
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 (2/405لا: 1924 او  يوذ 
هببزلذ  قببتلا تببب  هبب  لحمتلبب  لبب  اللبب لم ال مبب  لبب  قب  بب  اةمبب . حمببع ل ببتل البب م  لقببلم  تببب     تبا  بب  . لمببا  ل قبائببع

  ااة للك ن   ق  نب  لظ مب   قتنب . نقبتا او ب ي ا و او بتل اللاشبان    ال با  ب  اغب  قبتته  الكبب ة  الب سلمي  الكثب  
ني  كبل  ا   اط ا  الزهلم  لكني  ه كتا ر النيانب   لم نب  ح لب  هبزل اوم  كبا .  قبت ضبت  ال  بع  ةبس الظيب ة  ل

   م  اوت  ق  ان   ال  لا  اب شا تا م    لمذ  قاا: ال يتا.  ر لكا   ل ذ انو  لن ه  ل

 (1/126: اوص ا نيل  
  قاا ر قص  ة يح و اب لتطن   هت  ل  اا ر لحم  شا تا    ما    الزي لما  يح  ل:

 (40 او  يذ با: 
 هرمز:

لما  ه لة الأ ا م  ه لة  ما    ثال، ل تل شاشان  . ل ب   الب ل  با تا الأ ا ر البراطتانب  انب ا . لم ببا اوصبا ا 
 هبزا ال قبلم لبزلمتا له لبة الأ ا ر لصبا ا ن ث ب  م   اث ب  من  با. ن  قب  نتل لمب  ال      لنبتا  ه لبة الأ ا  بب  اللبجاأ . 

م و ه لبة  صب ا ل ببا هبزا ال قببلم  لببلم لياااتب  الق ال بب  ر حم ب   ببا تا الأ ا الثان ب  ضب  الإلبراطتانبب  ال  لان ب .  قبب  
 م اا او  ي الا   تبت   لظم  :

 (2/270لا: 1924 او  يوذ 
  قاا:

 (2/411: اوص ا نيل  
 نوبخت

نتبخببا هببت اشبب  لببنج  انبب اني  ببي  لبباو ر القبب   الثبباني الهجبب ي  نقبباا انبب  لبب تبط بج ببتذ ا بب  مببت ارذ محبباا  انبب انيذ 
 النتبخ  ببت  م   ا النتبخببا هبب  لبب  نلبب  . ناا نتبخببا لم ال بب  ر  ببسي الخ  يبب  ال باشببت لنصببتاذ الببزي لمببا  نببرل     بب  

ذ  نبببا   ل بببا شبببال  اللببب  ي البببي 144   ا ببب   ذ   ببب م لنصبببتا ر  نبببا  ل ننببب   آببب ا  لبببالا الي بببكذ  مصببببح لببب  ا شبببا

بببببببببببببببببببا   بببببببببببببببببا  الةبلبببببببببببببببببا    نبيببببببببببببببببب    لمب  ل  ببببببببببببببببب  لا   لبج   لهب
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببب ال    ب يببببببببببببببببا       بببببببببببببببلم   مب  شبببببببببببببببا تاب  ا لببببببببببببببببا هب
 

نببببببببببببببب    شبببببببببببببببا  تاب   اا   نبببببببببببببببت لنبببببببببببببببا  غبنوبببببببببببببببا    قبب ب 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببب   بببببببببببببببببائع   ل  بببببببببببببببببب ا    الببببببببببببببببببت ا ا   ل   ل يببببببببببببببببباا  الأصب
 

بببببببببببببببببببببببببكب   ة  ه  ل بببببببببببببببببببببببب لمبأبن ببببببببببببببببببببببببكب  لب قببببببببببببببببببببببببت     بام 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببب      ببببببببببببببببببببببببببب    ن ببببببببببببببببببببببببببببباهت    بن بببببببببببببببببببببببببببتائ     مبلسلمب
 

بببببببببببببببببببببببببببب  لبببببببببببببببببببببببببببببب ب نا نببببببببببببببببببببببببببببايا  لمب ائ ب يببببببببببببببببببببببببببببا ل 
ب
 او

 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببب   ببببببببببببببببببببببببببببا  بلمب بمببببببببببببببببببببببببببب    نبب بكب  نبب  قب ببببببببببببببببببببببببببب    بج 
نببببببببببببببببببب    ا  ببببببببببببببببببب     بنببببببببببببببببببب ب  قب ببببببببببببببببببببا    بمببببببببببببببببببارب    ل 

 
 
 
 
 
 
 

 نبا اتببقب ببببببببببببببببببببببببببب    ه  ل ببببببببببببببببببببببببببةب  ا  بببببببببببببببببببببببببببب      بببببببببببببببببببببببببببننتا    
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اشببب خ ميا نتبخبببا. لببباو نتبخبببا  لقببب   لببب  اونصبببتا  بببتى نّانببب    اتببب ذ  لنببب لا تقببب لا ر اللببب ذ لببب و الخ  يببب  ا نببب  
  قاا لن  او  ي:(. 4/239ا: 1373لتا ا لال لنجم ا ر البسي  مط ك ل    اش  ملح شيع  ل او تبرنةيذ 

 (1/164لا: 1924 او  يوذ  
   ب  م  من بجيا ر لة ل اتب ذ  متبا  با ر صبتا  بتىذ ا    ا و م  ال س      م  برل   نك ة الب ،  م بتاا النباو ن ب ذ

ر لمث  لنيا ل    الل ن  اب اش يلاا ل  لاتتا لما لقتل ل  مصبناه الن ب   م  ال بزا ذ     لبت متب ح لب  الظيب   لبراا 
ا للكتلم     ت ذ لممبا تب ال ر قتلب  ملبسل لب  لمباا الب ن ا   بشب ما النتبخبا  ا   لني ذ ل ألز لن  ال ق ذ  ن     ًّ

  قتل .
 

 الحسن بن سهل
م ببت محمبب  اةلبب   بب  شببيع الل للببتذ نااشببت اوتلبب  لبب   راا  الخ  يبب  اوببألت    بتبب   قببتا لذ  ملببت الي ببع  بب  شببيع  

ا و لائ بب  شببيع هببت ا بب ى ال ببائس  الألبب ى ال ا  بب  لببترااة  .شبب    ا ن بب  هببت  ببتاا  ر مبب  اوببألت ئااو بب  ه  ببزي ال  
الإن ان   الي  ل ا الخسن  ال باشب  ذ  هبت ا ب ى ال بائس  الإن ان ب  البي ت ب   ر لن قب  شب لس ر ل اشبا . ن  قب  

ظب  الب ا م  لائ   شيع هت  ا  ة ل  لمبباا اليس ب   مصبيا  الأااضبت    ي النيبت  ر لن قب  ل اشبا ذ لكب  ل 
اوصا ا ت  بره  ل  نلع او تل اليااش   الزن  مصببيتا للب م   تشباط  يحب   ب  لالب    لكبتذ  رنب  هباا   ال  ب  ذ 
  زل ال  نق ذ ن   تتن  الأاض   لنمبته   ت بتاه  ر  بسي الخسنب  ال باشب  . ا و لبق نب  ن بع  ب  شبيع  لتهب ب  م   ب  

ببا وبب ألت . ضببال  تق ببك ن ببع لهببزا اونصببلم لبب  نيببت  هببزل ال ائ بب  ر  ببسي الخ يببا  يخ بباال الخ  يبب  هبباا   ال  بب   ل  م 
ال باشبببب  . ملبببب  اذ ل ببببلم ن ببببع  بببب  شببببيع   ببببق ق   لبببب    ا ا ائ لبببب  ا ر  صببببتا لببببألت  اب اللبببب   .  بمببببا م و هببببزن  

يا ذ لببزا انلببآ تا اللخصبب  لمببانا لبب  مصببيا  ال باقبب ذ نقبب  م المببا م و بخببا لببألت  لبب   بب  م نببا  الخ  يبب   لببز ر ابر 
 ل خ  ط لألتال  مقالتا ل   لسقا   لن    ط  ة. م اا ن بع  ب  شبيع صب اأ القب اة  ب  ملب   لبألت   اشب  اأ م  
يج ع لبألت  هبت اون صب . ا ا  ل با ميبت  ن بع  ب  شبيع اوكثيب ذ لنيب  لبألت  لقبلم  ي ال ئاشب    نلبلم  لب   ب  

تنالت نيبت  ن بع  ب  شبيع ر اللب   ة الكال ب  ل با الألبتا لب  ميب ذ شيع ل يكتل  ال  اق  . لك  لته لألت  ل  
 لب لا ا   باّ لبألت  ل ائ ب  شببيع   ب   بع مج ب  للببالمع الخسنب  لب  ميب  ملب ىذ م ببع لبألت  م  نصب ا الألب   ق ببع 
ن ع    شيع. لمما لانى  ل ذ  ق ك ن عذ ن  ج  اةة  الزي شبب    ناة  ق ق  ل  التشبتاو  انلبيلم لم  با لب  

لي  الل اشت. لزلك  اغ  ان يا  لي  النيبت   ا ب  لهبات  الأشب ت  ق نب باذ اب منّمبا اشب  ال ا تبتلي مل با لنصبلم ر او
با  ال نتا ذ   ا الترااةذ الي لما  لها م ش  الصس  ا       بن  الخسن ذ    ني ز ش اشا  ل ا ش ذ لقب  ل ببتا   ا ا ليم 

ببببببببببببببببببر    ببببببببببببببببب  مبهبببببببببببببببببع  الب  بببببببببببببببببا مخ   لببببببببببببببببببت مبببببببببببببببببا ب ل 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببأبلا  لبببببببببببببببببببببببببببب  قببببببببببببببببببببببببببببتلا   بمبا لبببببببببببببببببببببببببببا     شب
ببببببببببببببببببببببببببببببببع  لجبن ببببببببببببببببببببببببببببببب    نببببببببببببببببببببببببببببببببارب  هب بببببببببببببببببببببببببببببببا      ل مواله 

 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببع  ببببببببببببببببببا   النببببببببببببببببببباا   نبببببببببببببببببببت ثببببببببببببببببببببتى  بهب  نتبخب
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 بااة الإن ان بب ذ  لاصب  لببا ا   كب  انبب ا  الق يمب  لببسا الخسنب  ال باشبب  .  قباا لنبب  ل آانب  ر نقببع  نلب  الثقانبب .  اة
 او  ي:

 (2/238لا: 1924 او  يوذ 
لم  م مبا ذ قبا تو  ب   ةآب ذ او قبلم  لبمس لمما م اا م ت ال س  او  ي ر قصائ ل اب لائ    ا الةياا  بشب ما  با 

:  او اليذ اا   ل تل  ا الةيااذ قائس 
  قاا او  ي:

 (2/348: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/42: اوص ا نيل  
  ال بااا لأ     الم  م ما   لنلب  ل م  ويذ ن ال نق   لم  اء   ملم  ل ا م و ل ك قا تو لم ننقزل ل  اوت .

 
 أبو مسلم الخراساني:

 ان بببا   رلببب     لمببب   شببب ال لا( قائببب ا  للبببك يا  ان 755-718لمبببا   ةا انببببتا  نببب ا  ه لبببة  او قبببلم بألح للببب   الخ اشببباني  
مالگبببا  ذ البببزي لمبببا  قبببا اا  ل بببا الإطا ببب   للبببسل  الألتنببب   تأشببب س اللبببسل  ال باشببب  . لقببب  م ببباا او ببب ي البببا هبببزا 

:  اوتضتأ ر م  االذ قائس 

 (2/326: اوص ا نيل  
الق يم  ل م  ق ذ  اش ي   اللخص ا   ث  ل  قصائ ل ممةا  ل  اانخ ان ا لمال س  لق  ق لا ر   ننا قتل  ا و م كيم

ال اايخ   ل  اة ااا  الإن ان   الق يم ذ  اش خ ليا بأءا  م  ملقا  م    ا الأ  ا  اويم  ر   اته .  هزا ا  
ا ن ا ل ا   تا او  ي  اوال   لثقان  الإن ان      ، نل  الا اانخ ل ت  الي و  مه  الأ  ا   ل او ل ا  ت  نننّو

 ي م     .ال

بببببببببببببببببببببببب  ت ابرننببببببببببببببببببببببببا   ببببببببببببببببببببببببب  لم نببببببببببببببببببببببببا  ر لب  نببيب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببب    ببببببببببببببببب     بببببببببببببببببعب اةبلب   شببببببببببببببببببيع   نبببببببببببببببببب  لا  نبتاض 
 

بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب    قببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا توب   ب ا    مبهببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببع  ممب بكب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببن يا    ال  ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب   ابنبببببببببببببببببببببببببببببببببببببب بها ابلا  
 

 نبببببببببببببز ان   اةب ببببببببببببب    با نترببشبببببببببببببا اا
 قبببببببببببببب  مبنبببببببببببببزباب او

 
 
 
 
 
 
 

 قبببببببببببببببببببببببا تو    با ق ببببلبببببببببببببببببببببببا نبببببببببببببببببببببب ا ب ن  شببببببببببببببببببببببا ب  
 

نصبببببببببببببببببببببببببببببببببببتا  نا ى مبيا 
ب
 لبببببببببببببببببببببببببببببببببببببت     ببببببببببببببببببببببببببببببببببب،ب او

 
 
 
 
 
 
 

 لب ننببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب ال بلبببببببببببببببببببببببببببببببببب     ب تبلبببببببببببببببببببببببببببببببببب بمت  
ببببببببببببببببببببب      قبببببببببببببببببببببب  شبببببببببببببببببببببببكب  القبيببببببببببببببببببببب ب  بنبببببببببببببببببببببت ها  

 
 
 
 
 
 
 

نب       ببببببببببببببببببببببببببببببببببببك  ا ب البببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب
 
بببببببببببببببببببببببببببببببببببببعب او ن ببقب

  با 
 لببببببببببببببببببببببببببببببببببببت لم نبببببببببببببببببببببببببببببببببببا  مب اي مب   ل قبببببببببببببببببببببببببببببببببببباه     

 
 
 
 
 
 
 

 ل ببببببببببببببببببببببببببببزالب لببببببببببببببببببببببببببببب  مبق  ببببببببببببببببببببببببببببع مب  ل لببببببببببببببببببببببببببب      
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 استدعاء المدن الإیرانیة -2-1-2

 لم  م ت ال س  او  ي ر قصائ ل   ا او   الهال   الألالم  الق يم   ر ان ا ذ بما ن   ل نن  ل اشا   الك ذ  الأاما  
 : ما   ع  غ ها. نك يا  زلم  نّاّ  لنيا

 رخ:كال
الآ لح ل   آ ا   ناها  ا تا    الألم اه. لق  اش  لا ر رل  ملماش ة لمانا هنال ق ن  تلما الك ذ ل ا الجانلم 

 :او  ي هزل الق ی ال اايخ   ر    ل  تتاصع  ا ل  الترا  ال اايخت  الثقار لإن ا  الق يم ذ   ، نقتا

 (2/157: نيل اوص ا  
 المدائن:

انا قائم  ر ال ي  ال  قتلح  القب   الثالب، اوب س ي( لمتنا ل  خمس ل    كاو ائ ذ لمما  لم  اورالت  الإشسل ت ذ ت
انببا تقبب  ر الجانببلم لمل ببا النيببت ال ببالي: او ننبب  الق يمبب ذ  هببت ت لببيت ذ  ر منت ببا اشبببانبااذ  بجتااهببا ا ل بباذ  مج  يببا  

 م بب ذ  ل ببا الجانببلم ا لبب ذ   شبب ذ الببي مببزاها ما  بب ذ  ن شببخ  ا بب  ت يببا هببت شببا يذ  الببيذ  نق ببا اللبب قت لنيبب  
(.  لمبببب  م بببت ال بببس  او ببب ي انببببتا  36و: 1367لببببنظ  ياقبببت  اةمبببتيذ مط بببك ل  بببب  الإن ان بببت   بببسو      تلبببترن ذ 

 لتاة ل  البا   يا  ال  ه:كم يا ر ال اا او ل ائ   ر ل نن  ت ليت  الزي  قت ل  ال ص  اللاشاني لل  ا الا لظ

 (1/268لا: 1924 او  يوذ 
 :كزللم قاا  

 (2/339 اوص ا نيل : 
 

 الدیلم:
ال ن   م  ال ن ما  هت اش  نل  اب الجة  الجب ت ل  لقاط   م س     شا ع بح  الخةا  قة ن    ل   لكذ ل  
ن ت ا  ال ن م  ذ نق  ة ا من  ا   ا اوناطك ا ا اةذ لمما ر نترة ش    البتن  ر الق   ال ا   الهج يذ ة ا 

ل  م س ذ  لمزلك طبرش ا   متاما   قتلس. لما  ن   ك ل ا م س  بألمم   اش   ن ما  لقاط    ن   لمع 
 (. نل  م ت ال س  او  ي الا هزل البس   نقتا:20و: 1379ل  يذ لم  ن مل ا  ر الأيالا الختالي  

س    هبببببببببببببببببع
 غب   ببببببببببببببببب     البببببببببببببببب اا   الكب  لبببببببببببببببببت   نبببببببببببببببببتم 

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببس   اللببببببببببببببببألا   لبببببببببببببببب   ببببببببببببببب   ال ال بببببببببببببببب        ترببمو 
 او

 

ببببببببببببببببا تب  ببببببببببببببب   مجب  بنببببببببببببببببا   بببببببببببببببأبنيو  با   مبللب  لمب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببب     ببببببببببببببببببببب     لبببببببببببببببببببببب ائ      يال 
ب
 ر غ ببببببببببببببببببببببر  او

 

 مباى اةبببببببببب بةب البب  بببببببببببا ب  بببببببببببااب  ق صبببببببببببتا ها  
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببس    بلم تبثب ببببببببببببببا ل ك لبببببببببببببب ى  ببببببببببببببب ائ     لب    او
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 (2/330لا: 1924 او  يوذ  
  قاا:

 (2/330: اوص ا نيل  
 :كزللم قاا  

 (2/330: اوص ا نيل  
 خراسان 

ةاا غ   منآانل ا  « ل اشا  الإشسلت»نلمع اق     لها      مآ ان    اش  .  لمانا ل اشا  الكبرى لن ق 
منل ا ذ اضان  وقاط   ل اشا  اةال   ر ان ا .  ل  ل ن  ال اايخ  :   ا  لملثع ل نن  ه ا   ممةا  ل  منت  ت  

   جما  ل  ل اشا   ن لا تا  طتو. ت  ه  ش  للي  ال تلا    خ  ل  .  لما  اق    ل اشا  اللاشاني مصآ
 . الإشسل  . نق  لما  يم   ل    ا لتلمان ا  م ما (  تى نّ  او غا 

  قاا او  ي:

 (2/344: اوص ا نيل  
 سابري:

تنللم الا ل نن  شا تا  هت ل نن  ر نااو  لق   ل  ل نن     لم  او  ي نتل ا ل  اوس س ال ق ق  النالم  الي
:  لمارا  .  الا هزا او نا م اا او  يو

 (2/440: اوص ا نيل  
نتأ ل  الإنيالا ال ناشلم ر الب ا ملسلذ  هت م   لحمتلا  الإنيالا الي ل  . ر هزل الصنال ذ لك مب   شبا  ي   لهنا

ل ن با     لب   لبكذ نبن  م ب  هببزل او باني لتمبت  ر اللب    او بنى اةاضبب (   مي ا و القصب  ة ت نقبع  بزا او بنى  م بب  
  هزا او نى الآائلم ن ناشلم ل  الك مب  م  الك مبا  الألب ى ر الب با ت ك او اني ل س ر الل    او نى الآائلم(  لك

 (.170و: 1387 محم يذ 
 

 ت ب بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب   مبلبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا  نببي   
 
 
 
 
 
 
 

ل    بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب الببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببتر     بالبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب بن ب    لب
 

 تبلببببببببببببببببببببببببببالبا قب بببببببببببببببببببببببببب بن   ا ب لببببببببببببببببببببببببببا لب  بببببببببببببببببببببببببب  
 
 
 
 
 
 
 

ل       بالبببببببببببببببببببببببببببببببببب بن ب     ب  با شبببببببببببببببببببببببببببببببببب بأثبب ب الببببببببببببببببببببببببببببببببببتر 
 

ل ا   ببببببببببببببيالا  الببببببببببببببتر  بببببببببببببب   ب مل  ببببببببببببببا لبببببببببببببب  ش   نت م 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببب ا     بببببببببببببب     بببببببببببببب ب ل  ببببببببببببببا   منب يب  البببببببببببببب ون      ن ي  ب
 

للبببببببببببببببببببببالب    نببببببببببببببببببببب ب لهب ببببببببببببببببببببب     بنبببببببببببببببببببببت م لب  ببببببببببببببببببببب ب   
 
 
 
 
 
 
 

   بالهببببببببببببببببببببببببببببببببباة   وت ب  البببببببببببببببببببببببببببببببببب ي   ل  اشبببببببببببببببببببببببببببببببببا    
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب   ب نوبببببببببببببببببببببببببببببببببببا   شبببببببببببببببببببببببببببببببببببا ب  ايا   ل   البببببببببببببببببببببببببببببببببببرب
نتمببب  ر   بببا ل ببب ي نبببتأ لببب  الإيحبببا  النلبببيذ  

 هببببت م بببب  لحمتلببببا  الإنيبببب  الي ل بببب . ر هببببزل 
الصنال ذ ل ك م  ل ن ا     لب   لبكذ نبن  م ب  
هزل او اني لتمبت  ر القصب  ة  او بنى اةبالي(   
مي م  القصبببب  ة ت نقببببع  ببببزا او ببببنى  ل لببببا لبببب  
ل اني القص  ة  غائلم او نى(   لكب  هبزا او بنى 

لآائببببببببلم ن ناشببببببببلم لبببببببب  الك مبببببببب  م  الك مببببببببا  ا
 الأل ى ر ا ن 

 
 

ببببببببببببببببببببببببببببب     شببببببببببببببببببببببببببببا    ياو  الببببببببببببببببببببببببببببب ن ب  لبب بببببببببببببببببببببببببببببسب  لب
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 جرزان 
 لمبببببب  ا بببببب  ل  ا  بببببب  م و ماا   ش لببببببجا   مبببببب را  لمانببببببا ضببببببم   ببببببس  لببببببةا الببببببي شبببببب    ل  يببببببا منت بببببب  ا .  ا بببببب  

لمانا الل لبجا   ماا  تب لت (ذ  قاا البس اي: لمانا مةاا  ت لت مالن   الثان     180-1/120لا: 1980ل  ا   ذ
مالن بب  الأ لي ... نتمبب  قبببا  قائببب ا  لبب  لظمببا  قبببتا ل الي ماا   نبب ح  بب  النيبب  ث  نبببا بأاا  ل ننبب  الب  قببا   الببببس ايذ 

 (. قاا او  ي:194لا: 1983

 (2/371لا: 1924 او  يوذ 
 الطبس 

 خ ي: طبس ل نن  صآ ةذ مصآ  ل  قائ ذ  ت  بر لب  اونباطك ال انسب ذ  تنببا صطبببس هت ل نن  ر ل اشا ذ قاا اب
ن يببا م ببجاا ال مبب ذ نلببمت ال بب    لبببك اوكببا     ل اشببا ذ لأنوبب  ر ليبب  لسنببب  لثمببا   بب  ليببا ذ لنبب لا ن يبببتا 

 صب تا ل  ب  هبت نب ح طببس. طبببببس ل ننب  ان ان ب  تقب  ر ةباا  ب ا انب ا ذ طببس هبت ل لمببة ل اشبا ذ لمبا  م ا ان صباا 
    ن  طبس ر محانظ  ل اشا  الجنت   ذ قاا او  ي:

 (2/23: اوص ا نيل  
 

 أردبیل:
لمانا هزل او نن    .اايخ   ان ان   تق  ةاا غ   البس . لاصم  محانظ  ما   ع ق   اة    ل  م ا  جا ما   ع ل نن  

ش  ما نبع ل  ابش  الةاا  ي  مااڤ ع   ن   اوكا  ل لمة م ا  جا  قبع الإشسلا     ل. ا  ك ا
ما   ع ر قص  ت ذ م  هزل او نن  ت م    ال بر او  يذ  هت نزلم  اش   .لاصم  محانظ  ما   ع هت ما   ع. اوق و

:  بمناذ م    ن  يا ل ا  آ ا ذ قائس 

 (2/250: اوص ا نيل  
 ملامح من الثقافة الفارسیة -3-1-2

ملمث  الق ايا  ضت  ا  م    ر ال ص  ال باشتذ   ل الي تأث  لما  ن ح الأ تا  لثقان     ااة الأل  الأل ى ل  
اةكتل  ال باش    ثقانا     ااا  ال الم اوخ  ي . ر غ ت   لكذ ل لم الإن ان ت    ا ا ملمث  نال     لبلم ل ي  ي  

ا  ال  ل   تق ن ا  لخ لاته  الثقان   الق يم .  ق  مط ك ل  ي  ال باش ت  الزن  متتا ل  مع بملال ة الإن ان  ذ اش   م ن
تل   لمانتا ان ان   ر البسي ال باشت  لزلك مصبح ل  اللائ  ك(  بما م و ل ظ  اولر ل  ال2/145 الجا ظذ با: 

  بلببببببببببببببببببببا تبب بلمببببببببببببببببببببا ت بببببببببببببببببببب لب الق بببببببببببببببببببببا    بغببببببببببببببببببببا باا  
 
 
 
 
 
 
 

  م ببببببببببببببببببببب را    م شببببببببببببببببببببب بةب  م ببببببببببببببببببببب ربن      ببببببببببببببببببببب  محب   مب  
 

ببببببببببببببببببببزا مباض ببببببببببببببببببببب   يمببببببببببببببببببببببب     بببببببببببببببببببببتلا  هب  نبببببببببببببببببببببة ا ني القب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببزا  اا ل  ال بببببببببببببببببببببببببس    بببببببببببببببببببببب ب الببببببببببببببببببببببب س    بهب  ل 
 

بببببببببببببببببببببس بة   ا   ط بببببببببببببببببببببلم    ببببببببببببببببببببب   ب   با صبببببببببببببببببببببنب تا ل 
 
 
 
 
 
 
 

 ب     ط بببببببببببببببببببببببببت  بآبببببببببببببببببببببببب ا ب  بببببببببببببببببببببببببع مبا ب  ببببببببببببببببببببببببع   
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اات ا  اوس س الإن ان   ر  سي الخ يا   الأل ا .  لم يما  قا طتنع ل  ب  ال باش ت  اللاشان   ت ايج ا  ن ما ن   ك 
(. نم  هزا اون  كذ لق  لبر او  ي ل   القب   الإن ان     ب  الق نلتة  ر الب ا 126لا: 1978س س  اةتناذ  و

 ال الي  قاا:

 (2/47لا: 1924 او  يوذ 
ن  بر مصع ق نلتل ل  قب   نتنان   تلما ت اال لسا اليترة الأخم ن  . لمانا القب ا  البااث   ال تن    اول  ن ةذ  الي  

نان  لملمانا  ائ   من  ا ر ال ص  اللاشانيذ نتل ا ل  ق نلتة. ق نلتل قب   ان ان    ل ا ا  م  ال  لح.  م لي ل  او   
  ذ نق  مط ك ال    ل ا ل  ب ن ك   ال      لجما . ن   ك ليظ ال ج  ل ا لمع ل  الناطق   آ  ال آ  ال   

ال آ  ال     .  ثم  شبلم  ل  ر م  ال    ءتا الي و  ل ج   لك ل  ق    الأ خابا غ  ال   ذ الزن  ب ن ي ثت 
 للانّ .

  نقتا: ر لق    ل ذ ن بر او  ي ل   القب   الإن ان     ب  اّ  ر الب ا ال الي

 ( 1/194: اوص ا نيل  
 :كزللم قاا  

 (1/206: اوص ا نيل  
 ببب ذ الجلببب  لم ببب     ببب، نببب   ااتببب ا ل نبببتا اوس بببس الألببب ى ر ال صببب  ال باشبببت  م ی  لمبببا   الببب  ا   من  بببا ثبببت   نآ بببت

 (.  ق  لكس م ت ال س  او  ي هزا النتأ ل  اوس س الإن ان   ر    ل ل اا اذ نحت:167و: 1368

 (2/438لا: 1924 او  يوذ 
  قاا:

 (2/305: اوص ا نيل  
ا و البب  ا ذ هببت نيببس اللبباا  القمبباو الببزي ن ت نبب  ال  مببا   اللبب تذ  ببتا ملنبباقي   هببت لببا ن بلببتن  نببتا اوس ببس لثببع 

  مب . مي لباو نآ ت الجل  لم  .لبا ة 

ببببببببببببببببببببببببا نب ببببببببببببببببببببببببااا   قبب بنل ببببببببببببببببببببببببتبة   ببببببببببببببببببببببببا     ل ص صب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببب او     لمبي  ل بببببببببببببببببببببببببببببةب مب  لمبمب بببببببببببببببببببببببببببببك  م لي ل 
 

  ب ب يببببببببببببببببببببببببببببا ر م لببببببببببببببببببببببببببببتا  لبببببببببببببببببببببببببببببت ن  ا    يببببببببببببببببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

 بببببببببببببك   
 
ّ   لم لببببببببببببب ى لب ب يبببببببببببببا ل لببببببببببببب ب او   بال بببببببببببببا

 

  ّ  تبقبببببببببببببببببببببببتى ا ب  ب لبببببببببببببببببببببببا ابص ببببببببببببببببببببببب تا  بال بببببببببببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

 ل  بكببببببببببببببببببببببببببت ب رننببببببببببببببببببببببببببا  ل لأبلبببببببببببببببببببببببببب   ال ببببببببببببببببببببببببببائ     
 

ببببببببببببببببببببببببب      ال ب ببببببببببببببببببببببببالي  تخ   ق بببببببببببببببببببببببب    اللبببببببببببببببببببببببببب أب   بمب
 
 
 
 
 
 
 

 اللبببببببببببببببببببببببببب لبي    الببببببببببببببببببببببببب   ا    ل   بببببببببببببببببببببببببكب  لمبمبببببببببببببببببببببببببا 
 

ّ  النبمببببببببببببببببببببببع  نبتقببببببببببببببببببببببب    ا  ا     بمببببببببببببببببببببببز     نببببببببببببببببببببببب ا 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببببببب       بم 
 ل  ب مبببببببببببببببببببببببببببببببب    ابمو  اله بببببببببببببببببببببببببببببببببر ر يو  او
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ت ببت  ل  نبب  ال بب   لمببزلك  لأغبباني  اوتشبب قا الإن ان بب  اب ميالا انبب ا  الق يمبب . لبب  ظيببتا الإشببسلا  البب سي ال بب   بألبب  
انبب ا   ا لببا ملببز ا اوتشبب قا لبب  هببزل الألبب . لأ  اوتشبب قا لم تكبب  بحامبب  اب ت مجبب  لثببع ال  ببتلا الألبب ى  ا  الصبب  . 

القبببتا ا  اوتشببب قا هبببت م ا لبببا ليبببا ان ببببال ال ببب   لنببب   لبببتله  اة بببااة اللاشبببان   ال ظ مببب   رنببب ا ذ لبببزلك يمكببب  
(.  ر ال صبب  ال باشببتذ ان لبب   ل  نبب  ال بب    وتشبب قا  الأغبباني الإن ان بب . اشبب خ لا او بب يذ ل ببأث  ا 2/147لا: 2005

ب ببا لببا صببتا لثببع هببزل اولبباه  ال اطي بب  لبب   ب   ل تاطبب  ال    بب  ر قصببائ لذ الكثبب  لبب  اوصبب  يا  اوبيجبب   غال
:  اوتش قا  الآنا ذ  لكع ملمث  مجاب 

 (1/252لا: 1924 او  يوذ 
  قاا من  ا:

 (125: اوص ا نيل  
  قاا:

 (1/199: اوص ا نيل  
صع ما  نااش   الأهت الك ن     ر اوقاط  ملسلذ لمانا  ب  او  ا   ال ت   الصن  ل  ا ب  اوتش ق   الإن ا

ا ت اللال  ل ا  ل ن او  مصبيا ل  و      ،  م   ط نقيا اب     هزا اللال .  هزا ا   لا ل ا  ت  نننّو
   اب اة  ليااش   الأص  الأءا  ق    الي    وص  يا  اوتش   ب  اوتش ق   الإن ان  . يمك  قتل  ا و     او  ي 

الأ     ألت  ل  ال آ   ظميا للذ  لالزي شجع اللال  ر  نتان  الكث  ل  م  ا  ال ل     الترن    اوتش ق   ر     
 اليااش  . 
الإ ااة اب لظاه  الثقان   ال ا ا   ل  لسا كاه مال  الجا و  لثقان   اة ااة اللاشان  ذ   ل كزللممظي  او  ي  

.  لنيا لا نقتا:  الإن ان  ذ لثع مل ا  النتا ر الق يم ذ   ي   لي ما ذ   ي   الل زبا 

 ( 673 او  يوذ با: 
1ا  ياا ش ل م  الل زبا   هت لابا  لإن ان  . هزل لم م  نااش   ل   و  ت   ل    ا  اا ناا لتغا  م  ال   ان    

الةاا     .  لما  الإن ان ت   لارالتا اب نتلنا هزا يح ي ت  ر ل اش   ش ل( بإ  اا الن ا  ل ا قم  الجباا  مش ح 

                                                 
1.  Sadeh 

 غبن  ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببكب   ن ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببالب الخ ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببت 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببب و     ت   لببببببببببببببببببببببببببببببببب     ب  ب يبببببببببببببببببببببببببببببببببا ر الكب
 

ببببببببببببببببببب     بالببببببببببببببببببب  لح  قبببببببببببببببببببب  مب  ى ربلانّ  مبببببببببببببببببببا   اللب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببكب ر  ببببببببببببببببببببع ل كبيو     بل  بببببببببببببببببببب ا    ت   لبببببببببببببببببببب نببيب
 

 نببببببببببببببببببببس تببببببببببببببببببببك  رنببببببببببببببببببب ا  ل  ن لبببببببببببببببببببا    با   تَب بببببببببببببببببببع 
 
 
 
 
 
 
 

 ن   صبببببببببببببببببببببببببببب لهب ببببببببببببببببببببببببببب   نببببببببببببببببببببببببببببس تأب ب  ل ةنببببببببببببببببببببببببببب    بب 
 

ببببببببببببببببببا   ببببببببببببببببب ب ل    بي  بببببببببببببببببا  ن بببببببببببببببببكب اليبي    قببببببببببببببببب  تي وش 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببزبا   الي ببببببببب  و   لببببببببب  لمبببببببببع  مببببببببب   لمنببببببببباا      ر الل 
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 الل ب   لمع   يج    لآ   ل من  ان يا  نصع الل ا   البر   لحت  اوناراذ  يج م ت   تلها ل   ن  الأنا     الأغاني
الص  . نالناا لن  ابن ان   تمع الكث  ل  ال لتر الثقان   اوتغ   ر الق لاذ  تل  اب قتة مل   انظا ل ا ت اثيا 

   الق يم  الي لم ن خ تا لنيا. لتاثيا ال قائ يذ لمما ن    تق نس الإن ان   ل ناا ل تة اب تق نس ت اثي   ثقان ي
الل  ن  من  ا م   لظاه  الثقان  الإن ان   الي ا  ي   ا الإن ان ت  ل ا ن اا  اش  لسا ال ص  ال باشت.     بر ل بت

 بات  ل  ال ناص  الي تخ ك ل ب  الل  ن ذ لثع او ك لم صتوا تلب يات   ت   كزللملق  م ا  او  ی هزا او نا ر    ل  
  الي ع  الب ا ا... الخذ ن قتا:

 (2/223لا: 1924 او  يوذ 
ر لكا   ل  ل  قصائ لذ نزلم  ق    ل  ل ب  الل  ن  تلموا ن را  مج يا ن ارن ذ  الي تَثع الترن   نل خ ليا 

 لخ ل  صتات  الل  ن ذ قائس  ل  ن ا: 

 (2/346: اوص ا نيل   
ا و الق  ع ل  ال يك  ر لم ي     و الأ  ا   تا ل ب  الل  ن  نظي  لنا ل ی تأث  اللال   زا اوظي  ل  لظاه  

 الثقان  الإن ان  .
 
 )الزرادشتیين(الإشارة إلى الطقوس الدینیة للإیرانیين القدماء  -4-1-2

 للم امي اويل ن  اوليتان ذ نن و ل نى  ا تو  ر الق    هت الةاا    ت . ن   لا الةاا    ت   ا تو   نق ا للآن  
نببي    ا  ل  شتاة اة : ﴿ا    ال ز ن ب  لبن تا  بال ز ن ب هبا   ا  بالص ا  س  ب  بالن صباابى  بال مبج توب  بال ز ن ب مب   بلم تا  17 ع   بب ب     ا  ب نببي ص 

ا  راا  ا لص ي ا لمنببت لاب ال ق  بالب   ا    ا  ب لب با لم عو   بت     بي    ﴾   نني  ل اّ ر قائم  متباأ ال يانا  اللما ن . لق   
ا ا لا النبتة قبع اول ح بألمث  ل    او  ق ا  لالاذ  ل  لسا محاا   ل انا   يان  لتغا   1000ان ان  ا لظ م 

الل لم  ذ  لا الإن ان   اب ال  التمت   مهتاا لة ا(. ر الل اا  ات ذ لق  اه  و او  ي   ن  الإن ان   الق لا ذ   لم  ر 
 م  اال لص  يا  ال يان  الةاا     ذ لثع لحتوذ  نااذ  ر امي  ل  المحاالا  لا اب  لك:

ببببببببببببببببط   نبببببببببببببببببب بو   البببببببببببببببببزي السل بببببببببببببببببلم   منويبببببببببببببببببا  اللو 
 
 
 
 
 
 
 

  لصبببببببببببببببببببببوي ع  لميوببببببببببببببببببببب  نبببببببببببببببببببببت  ب بببببببببببببببببببببا   ابن ببببببببببببببببببببب    
ببببببببببببببببببببببب     بببببببببببببببببببببببب   ن باانببببببببببببببببببببببببكب  الب بببببببببببببببببببببببببا  ا  ر لمب  لب

 
 
 
 
 
 
 

  ن  بببببببببببببببببببببببببببببببع  ا ذو   لمبببببببببببببببببببببببببببببببعو  نببآ   ب ببببببببببببببببببببببببببببببب ب  نببببببببببببببببببببببببببببببببكب  
ببببببببببببببببب بأ    جببببببببببببببببباا   ر اللبببببببببببببببببالب  تبص 

ب
 مبببببببببببببببببا   لبببببببببببببببببت او

 
 
 
 
 
 
 

ّ   ل ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب وى    ب     الإلم   بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببع   ل بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا
  بببببببببببببببببببببببببببكب  نبل  أشببببببببببببببببببببببببببب     امي   ل   ببببببببببببببببببببببببببب    

ب
 الأأ   او

 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببببب    ظببببببببببببببببببببببببببببببب ب   ل ع  اةبق بببببببببببببببببببببببببببببب     لتا    البببببببببببببببببببببببببببببزو
 

بببببببببببببببببببببببببببب  ر   ق ببببببببببببببببببببببببببببب    بببببببببببببببببببببببببببب ب   ل   ا ق ببببببببببببببببببببببببببببب   نبل 
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا    ل  بب بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببزبا  اليب بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببكب   ي  رانّ 
  ب بببببببببببببببببببببببببا  قب ي    نب ارننبببببببببببببببببببببببببا   ت بببببببببببببببببببببببببببت ا لببببببببببببببببببببببببببب  ا   

 
 
 
 
 
 
 

 ن ببببببببببببببببببببببببب را    الي بببببببببببببببببببببببببع    ب الب  ن بببببببببببببببببببببببببع   نباللبببببببببببببببببببببببببباة   
 

  بنببببببببببببببببببببببببببا   ال ببببببببببببببببببببببببببب   تأب هببببببببببببببببببببببببببا النبصببببببببببببببببببببببببببااى
 
 
 
 

جببببببببببببببببببببببببببببتو   ب    
ب
ببببببببببببببببببببببببببببا او  لأبلببببببببببببببببببببببببببببتا   مبل بشب
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 (2/27لا: 1924 او  يوذ 
  قاا: 

 (1/243: اوص ا نيل  
البراطتان ي  او لو ةذ اب منو  ب يحلم ا و او  يذ ل ا ال غ  ل  اه مال   ثقان  ان ا  الق يم   او تل اللاشان    لظم  

ا قزاة  غ  نق  . ل ا لمع  ااذ نن  تلا لا اللال  م    ن ن   ر امي  ل  شياو الق بى  نق لا ملماله  ل ا منّو
    نق  لا لمع الأ يا ذ الا   ، نقتا:

 (348-2/349: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/208: اوص ا نيل  
 :كزللم قاا  

 (1/304: اوص ا نيل  
 لم م   لحتو  هت الة ل ةاا     ذ لق   لم  او  ي من  ا نتل   لبا ة ا تو ر او ا   الةاا     ذ قائس:

 (2/295: اوص ا نيل  
  ن ي   لمث  ا ل  لبا ته  ل ناا    ، نقتا:

 (2/562: اوص ا نيل  
ال أث   اوبالآ  ر احم اا  ا و او  يوذ ل  لسا لمل  الأل اه الأ     اللي ة  ابش  يالا ل  ال لب   اوق ت ذ ل  ممع

ش   مم    ذ ال بر ني الةاا      الة ا ل ناا   ب  ش ي  النااي  لةاا  ا. لق  اه  و او  ي  لإن ان   الق لا  
 طقتو مل ى ل  الةاا      ر ان ا     يان ي ذ بح ، ن ى من  نزلم  لم ما  تل  اب او ا   الةاا       ل ا   الناا

: الق يم   م  انا 

بببببببببببببببببببببس   بببببببببببببببببببببنك    لبمب برلمبببببببببببببببببببببا ل  جبببببببببببببببببببببتوب لأ 
ب
 ا    او

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببأن ك   مبيبببببببببببببببببببببببب    با ةببببببببببببببببببببببببا     ببببببببببببببببببببببببا  ب   با نّ 
 

ايا  قببببببببببببببببببببببببب  تب البببببببببببببببببببببببببا  اب اليلبببببببببببببببببببببببببا   الببببببببببببببببببببببببببرب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب بت      ال  بببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببسل  الأب يا    ر  اش 
ببببببببببببببببببباذ نك ببببببببببببببببببب  م هببببببببببببببببببب بى اب اون ببببببببببببببببببببمبنا    مبلمب

 
 
 
 
 
 
 

 بببببببببببببببببببببببببببيب    الن بببببببببببببببببببببببببباو  لم  يبببببببببببببببببببببببببب  ل م ببببببببببببببببببببببببببا    
 

ببببببببببببب    بالنبصبببببببببببببااى لبببببببببببببا ا ه بببببببببببببب ب  بببببببببببببا  اةبن يب  هبيب
 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببب   ب   جبببببببببببببببببببتو  ل  ب
ب
  بنبيبببببببببببببببببببت    بببببببببببببببببببااب   باو

 

ببببببببببببببا قبببببببببببببببس  النبصببببببببببببببااى    بلت بببببببببببببببز  ااهبيببببببببببببببا   نّب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببتو   ب بياو   ال بيببببببببببببببببببببببببببببببت    ب ببر هببببببببببببببببببببببببببببببا   لحب
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببا ابغبببببببببببببببببببببببببببببببببب   مب  ل   بببببببببببببببببببببببببببببببب     ا ب ا ب  نبصو 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببتو     تب ةبلببببببببببببببببببببة لا  نبصببببببببببببببببببببااى ت نببببببببببببببببببببا ي مب  لحب
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببب ب ي كب ا   لم  بببببببببببببببببببببببببببببببببببتو  شب بج 
  البببببببببببببببببببببببببببببببببب   او

 
 
 
 
 
 
 

 نبب  غبببببببببببببببببببببببببببببتا لببببببببببببببببببببببببببب   لببببببببببببببببببببببببببببا ة النوببببببببببببببببببببببببببب ا    
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 (1/427: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/341: اوص ا نيل  
  قاا:

 (2/323: اوص ا نيل  
من  غالب ا لا لم نزلم  اش  راا  ا نيل  ر    ل   تب ذ  بش ما لة ل ات  ملح ال س  او  ي   ا ن ل  لسا  ااش  

  ب ل   لكذ لمث ا لا نزلم  لظاه   طقتو ال يان  الةاا     .  مما ق عذ يمك  ابش ن اّ م  شبلم ل لا ان كاو 
مش تاة  راا  ا  ر     الل  ا  ال    الق لا ذ  لاص  ر     او  يذ غالب ا لا ن م  اب  ثاا  ن  الإشسلا 

 ن   ن ح ان ا  الق يم  ل  قبع ال    اول م   نتل   نظ ته  الل س   ل يان  الةاا     . لق  م ب الل  ا  ال    الج
ا ل  ابه مالا ل  ال    طقتو راا  اذ  اش خ لتا لص  يا  لة نلنا ر  كع ال لب يا   الق الاذ لةن  

  الإشسلا ض  الةاا     (ذ  لم ن   قتا اب الأش تاة  ابش  ااا ذ ل أث ن   لجانلم ال ن  ل متضتأ  ال ناأ ل
الةاا      ر    ه ذ الأل  الزي ب ن  اات نقط ل   مت  هزل الأش تاة   ظ ي يا الل اش    ابم مال   ر     

ل  التمت  الأ لح لأش تاة راا  ا ر     الل  ا  الي و  كزللمالل  ا  ال    او اص ن  نيللم   ع هت ن  اات  
اب ا تو  طقتو الإن ان   قبع  طي ي او اص ن   الق الا. نبال اليذ ر الأ   ال  لح الق يمذ ب نتم  شتى ا ااا  

 الإشسلا.
 
 المفردات الفارسیة  -5-1-2

ملح ال س  او  يذ  هزا الق ا ل  الك ما     ا ن لم م  نااش   ل     ل    350ر هزا اوقااذ لق  لث نا ل ا  تالي 
ليااش   ر     اللال  ال  لح الأصعذ  س  كذ هت ملمبر  ل ع ل ا تأث ل اة مت  لثقان   الأ   اليااش  ذ نك يت ا

  زلم  نّاّ  لنيا:
 الإبریز والإبریق: 

ا نااش   ل  و   بم   الخالص  الزهلم    ذ  الإ  نك: ّ م انك: انا  ل  ل  ی  ن      ب   . ن  ق  ا ي    بأنّو
 brac(. ان ق ا هزل الك م  ل  اليااش   اب ال       ل  لسلها  ص ا اب ال آا  الأ ا    . انّا 56 لا:1980

(. الب نع ا ل  ل   ن  هزل الك م  هت  ا  ن  .  ق   ا   هزل 5:1998 لإن ال    ال ت اذ  braca لي نل     

 قببببببببببببببببببببببببببببتلت ا لببببببببببببببببببببببببببببا اب و بببببببببببببببببببببببببببك  مخ  ببببببببببببببببببببببببببباابة  
 
 
 
 
 
 
 

   آب ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب     نوبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببباا   بر نوبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببباا   
 

بببببببببببببببببببببببب بى  بببببببببببببببببببببببب ب  نبببببببببببببببببببببببب ب لم ل   ا ا اة بببببببببببببببببببببببب      مظ يب
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببت الصوبببببببببببببببببببببببب الا    بببببببببببببببببببببببب وا  النويبببببببببببببببببببببببباا  مل   نصب
 

بببببببببببببببببببببب ا ا ا  ببببببببببببببببببببببااب ب ةببببببببببببببببببببببسب الظ بببببببببببببببببببببب    نبص 
 
 
 
 
 
 
 

لبببببببببببببببببببببب    
 
تشببببببببببببببببببببببتو ال وببببببببببببببببببببببيا او ببببببببببببببببببببببعب لحب   

 ن 
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  ا  الجاه   ذ لثع الأللت  شسل     من ا  لنترة الك م  ثس  لل ة ل ة ر الق    الك يمذ لمما  ا   ر      
 (. قاا م ت ال س  او  ي:143: 1395 ل ي    رن   ل قم   محل ذ 

 (2/122 لا:1924 او  يوذ 
 :كزللم قاا  

 (2/135: اوص ا نيل  
 الباز

ث ة. البارذ طائ   ي  نل خ ل  لمالبار  الباری ّ م تار   بتار     ةا     ةاة: طب  ل  الجتااو نصا      هت منتاأ  
( الزي ن   القية.  ر ال آ  vazهت ل ا الأامح لل ق  ل  لص ا من ل ائتو  اللسط   ملمباا ل ص  .  الي 

(.   م   ط نقيا ل  ال آ  البي تن  اب ال     . قاا م ت 5/400لا:1956البي تن ذ لما   چ م   ّ  ا   لنظتاذ 
 ال س  او  ي:

 (1/379: لا1924 او  يوذ  
 :كزللم قاا  

 (2/204: اوص ا نيل   
 

 كسری:
 كم ا (. ر اليااش  ذ ن    لك 1و: 1304لمل ی ل  و  لل    ل  ملقا  او تل اللاشان    ن  ر   یذ 

( هزل الك م  لم نتا  1/22لا: 1979 اش  ا  ا   لنظتاذ  نع لمل ی(  لم  ياقت  اةمتي ر  ل ج  الب  ا    
 و تل ان ا  الق يم   ل آ  اليااش  . نقتا م ت ال س  او  ي:

 (1/154: لا1924 او  يوذ 
 م  ن ما نقتا:

 (2/331: اوص ا نيل  

بببببببببببببب    الأب انببببببببببببببك  لماا هببببببببببببببا     بلببببببببببببببارااب ر   
 
 
 
 
 
 
 

 لبمبببببببببببببببببببببببببا  بب بثب ببببببببببببببببببببببببب   ر الببببببببببببببببببببببببب  ياو  الأب ا ا     
 

بببببببببب  ق بببببببببب ى ل بببببببببب و   بماا ل يببببببببببا   لببببببببببا االبيببببببببببا ل 
 
 
 
 
 
 
 

م  ببببببببببببببببببببببببببببب ب الأب انقبببببببببببببببببببببببببببببا       ا بو الأب انبببببببببببببببببببببببببببببك  يحب
 

بببببببببببببببببببب   ب   البب  بببببببببببببببببببب   ل آبببببببببببببببببببباا ل   الببببببببببببببببببببباري ا  ا شب
 
 
 
 
 
 
 

     بهببببببببببببببببببببببتب ر الببببببببببببببببببببببتبلم   تأبب وى ا لب بببببببببببببببببببببب   ا رق بببببببببببببببببببببب 
 

 غبببببببببببببببببببببببب ا ال  صبببببببببببببببببببببببيتا  ل  بببببببببببببببببببببببباري مبلببببببببببببببببببببببب ا  
 
 
 
 
 
 
 

    ّ بببببببببببببببببببببببببب غالا  تبببببببببببببببببببببببببببب ب   بمبصببببببببببببببببببببببببببببحب ثب  ببببببببببببببببببببببببببببا  ض 
 

مببببببببببببببببببا  بن لببببببببببببببببببتبة   ا   بببببببببببببببببب  يح  لبببببببببببببببببب ى  بلب   لم 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببببب  با     ل بببببببببببببببببببببببببببببببببببببب ا   ل لب    قبببببببببببببببببببببببببببببببببببببته    
 

 لملببببببببببببا ق صبببببببببببب ا  ثببببببببببببت  الجمبببببببببببباا  تب ببببببببببببا  
 
 
 
 
 

  لملبببببببببببب ى  لببببببببببببا    هببببببببببببت لاانبببببببببببب  الجلبببببببببببب   
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 الأرجوان:
 هت ل  و   ااغتا   اليااشت  منل  م ت ال س  او  ي هكزا:

 ( 447 اوص ا نيل : 
 الهزار:

ليظ نااشت مصبح ل    ا ن   الب بع  هةاا   ا  هةاا  ش ا   ليااش  .  ر او ام ذ تمو ال باا هةاا  هةاا   اذ لن ل ب ا 
 م و  الهةاا( ل س ال ن ل لم:  169   بس   لك  ن ب  ل  القتا الب  ني   انظ الل اري ر غةل  او ق   ل ق  

 (362و: 1372 انظذ  

  ابما نل  الهةاا  ت لم بات  اوخ  ي  ر التاق  اب نتأ ل  ال ن ل لم  الب بع. نقتا م ت ال س  او  ي:

 (2/304لا: 1924 او  يوذ 
 :الشاه

لم م    ال  ل  ملقا  او تل الإن ان   ر ال ص  اللاشاني. هزل الك م  نااش    ت    او ك .  ق  ث ا لمث ا ر 
 :ن قتاقصائ  ملح ال س  او  يذ 

 (2/263: اوص ا نيل  
 السُندُس:

الل ن  وذ نل     ن ي اق ك  ثم .  ا   هزل الك م  ر     ل  موس  نةن      زاا  ثس  ل ا  ر الق    الك يم 
(. الل ن  و: ض   ل  نل   ال نباّ م  اة ن   نااش  ( ل ا لكس الإ ش ببرباذ  هت   ن  136:1374   انتوذ 

 ي:(. قاا م ت ال س  او   154و: 1395غ  ظ  ء ك  محل ذ 

 (1/212لا: 1924 او  يوذ 
 التاج

  بببببباذ  ن ل« اگ» « اژ»انببببببا مصبببببب يا لم مبببببب  نااشبببببب   ل  و بببببب  لببببببألت ة لبببببب  لم مبببببب   اّ  اليااشبببببب   الببببببي  كهببببببزل ال
 (. قاا م ت ال س  او  ي:542:1346

 (1/201لا: 1924 او  يوذ 

بببببببببببببببببببببح  
ببببببببببببببببببببا ب لمالي  وبببببببببببببببببببب   او نببببببببببببببببببببا     ب  ناغ  بببببق 

 
 
 
 
 
 
 

نبببببببببببببببببببببببببببببببا حمب بببببببببببببببببببببببببببببببب ا ب لمببببببببببببببببببببببببببببببببالأا م تا      ت   ل ي 
 

 صبب هةااا  گببع  ببكيا   نببر ل غببا   نخاشببا 
 
 
 
 
 
 
 

 لنببببببب ل با  ااچببببببب   ببببببب    لببببببب  هبببببببةااا  ااچببببببب   ببببببب   
 

بببببببببببببببببببب آبما   ببببببببببببببببببببتب ضب
ببببببببببببببببببببةواا  ء و  ببببببببببببببببببببلم  ل  يب   بمبلجب

 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببب       بي 
لجببببببببببببببببببببببببتا   او   بل   بببببببببببببببببببببببب   ن ببببببببببببببببببببببب لا   

 

ببببببببببببببببا بببببببببببببببباا   بلبببببببببببببببببت  مب ببببببببببببببببالب ر  ال مبجب  تببببببببببببببببببص  بأ  الل 
 
 
 
 
 
 
 

بب  بب ببببببببببببببببببببببببببببببببع    ّ   بالإ  لم    ب ل بببببببببببببببببببببببببببببببب ب ًّى   ببالبب  ببببببببببببببببببببببببببببببببا
 

ببببببببببببببببببببن   و  م  ل ببببببببببببببببببببتبا        تقببببببببببببببببببببتا  ببببببببببببببببببببب ا ر ش 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببب        بببببببببببلم  نبب   ق بببببببببببكب م  نص   لببببببببببب  ال و بببببببببببب س  م  لبص 
 

ببببببب ا   ل  بببببببيا لب ب    لبببببببا لاق ببببببب   اةبببببببببع  نببآبببببببت   
 
 
 
 
 

لم  ل  بببببببببببببببببببببببببببك  لاق ببببببببببببببببببببببببببب     ّ   ا بو لمبصبببببببببببببببببببببببببببا         ال بببببببببببببببببببببببببببا
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  لمما ن ىذ نق  صن  اللال  اءا نالسذ لنيا نحت:

 (1/206: نيل اوص ا  
  اللجام:

الا: ء   للإ ع ّ لج    لج     ملج م : لا يج  ع نا ن  الي و ل  اة ن . هبزل الك مب  نااشب   ل  و ب  للب ق  لب   « لگبالا»لج 
 (. قاا م ت ال س  او  ي:169و: 1395اليااشتذ  الي تم ا  قاا ال  ن  ل  اول قا  لنيا     ت  نبيا  محل ذ 

 (2/252لا: 1924 او  يوذ 
  قاا من  ا:

 (2/156: اوص ا نيل  
 الدیباج:
:ّ  ب  ببب       ببب  ذ التا ببب ة « ل نپبببا» مصببب يا هبببت   مببب  نااشببب   ل  و ببب كهبببزل ال «   نبامببب »ر ال آببب  البي تنببب . الببب نباّ

.  ال نبامب : التمب . ن قبباا:   بب ب   : اوبةنو   لب نباّ
.  او ّ:  ئب  الب نباّ الثبت  البزی شب ال  ةم ب    بب ی  نااشب  (.  الب  و

نانب  لب  الب نا ة. لمنانب  لب   ب ه البنيس   بزلها  لمل نبامب   می التم . نصبت  ا« نس   نصت   نبامب ب  م  نبزا  نبام  »
قبباا م ببت ال ببس   (.145و: 1395 ببا : نات بب    نبامبب  التمبب :  لبب   لبب ت   نااشبب  (  ن امبب : محلبب ذ ك نبامبب  ال
 او  ي:

 (1/195لا: 1924 او  يوذ 
  قاا من  ا:

 (1/393: اوص ا نيل  
 السربال:

ع لا لمالل   ا م  الل  اا ّ ش ا  ع هت نااشتو ل  و  ل     تاا  اليااشت  ن   ر ال آ  ال      ال باو ل  ق ا   
(. 145و: 1395 تمو تتنع   ه السلا اب ال ا  ر نّان  الك م   محل ذ   ر ت  نب  مصبح   ه السلا اا  ان  بس. 

 قاا م ت ال س  او  ي:

  ّ  تبقبببببببببببببببببببتى ا ب  ب لبببببببببببببببببببا ابص ببببببببببببببببببب تا  بال بببببببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

 ل  بكببببببببببببببببببببببببببببببببببت ب رننببببببببببببببببببببببببببببببببببا  ل لأبلبببببببببببببببببببببببببببببببببب   ال ببببببببببببببببببببببببببببببببببائ     
 

ال يبببببببببببببببببببا   لبببببببببببببببببببا  ا  شبببببببببببببببببببا  قب   نبصبببببببببببببببببببعو لج 
 
 
 
 
 
 
 

ال يببببببببببببببببببببببببا محب  ببببببببببببببببببببببببتا      بببببببببببببببببببببببب   لج     ما نبببببببببببببببببببببببببا   لبق 
 

بببببببببببببببا   ووبببببببببببببببا ال بقبببببببببببببببا ص ببببببببببببببب ب   ال وجبببببببببببببببالا   نا  
 
 
 
 
 
 
 

ال يبببببببببببببببببببببببببا اوبببببببببببببببببببببببببألتل      بببببببببببببببببببببببببا  نبصببببببببببببببببببببببببباوب لج   ملبكب
 

  با  ا الب جببببببببببببببببا   مبتبببببببببببببببببا اليب ببببببببببببببببباةب   ببببببببببببببببب  نس يا 
 
 
 
 
 
 
 

بائ يبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا نبكبأبن ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب    نبام يبببببببببببببببببببببببببببببببببببببببا       بل 
 

بببببببببببببا  ّ  حمببببببببببببببب    لهب   ببببببببببببب ا  لببببببببببببببتا  س   نببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببببنان      ببببببببببببببببببببببببببب   يب الصب    شبببببببببببببببببببببببببببت ب الإ يا    ب ب
 

بببببببببب  ا  لببببببببببب   لب ببببببببببب    لببببببببببم ك  ش   يا نبيببببببببببس  م 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببب  ا        بلبببببببببببببببببببا نب بببببببببببببببببببببب و ا  ر  ببببببببببببببببببباا    ل 
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 (2/232لا: 1924 او  يوذ 
 لل قا  لن ذ بما ن   م ت ال س  او  يذ   ، نقتا:لمما ن ى م نالذ صن تا 

 (2/231: اوص ا نيل  
بب   بعب  للبب  ا: ت ببب س  بب . تقببتا ال الوبب :  بب  اذ  تبلب بب  بعب ال م ببع  »شبب   ب  : ملبلبب   الل  نببا ملبب ل   ببا بنبب ای   كا ا ااتببب« تبلب

    ن ص وه ن  .لم
  قاا من  ا:

 (2/232: اوص ا نيل  
 

 الاشتقاق الإبداعي من الألفاظ الفارسیة  -6-1-2
مضاه ت ا   م ن ة  ش خ الا اب  قاا.  ال ك ملث   ل ا هزا اب  قاا او  يذ   بق ن   الي ن ة  لياات  ر ال آ ذ 

 الزي تي وأ ل  اليااش  :
 السربال:

ع لا لمالل   ا م  الل  اا ّ ش ا  ع هت نااشتو ل  و  ل     تاا  اليااشت  ن   ر ال آ  ال      ال باو ل  ق ا   
 ل  ن س  لاض  ا لنياذ نحت:(.  لمما ن ىذ نق  صن  اللا145و: 1395ن  بس  محل ذ 

 (2/231لا: 1924 او  يوذ 
  قاا: 

 (2/206: اوص ا نيل  
 من ا: قاا 

 (2/243: اوص ا نيل  
 التاج:

  بببببباذ  ن ل« اگ» « اژ»انببببببا مصبببببب يا لملم مبببببب   اّ  نااشبببببب   ل  و بببببب  لببببببألت ة لبببببب  لم مبببببب   اّ  اليااشبببببب   الببببببي  
 (. قاا او  يو:542:1346

ّ  مب  يج بمو  ببببببببببببببببببببببببب    بببببببببببببببببببببببب  بعب التب ببببببببببببببببببببببببتب اا  تبلب
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببب  ا      بببببببببب   ش  ببببببببببعو  لبصبببببببببب   لب   باةبمبببببببببب   ر لم 
 

ببببببببببببببب ا  ع   ب ببببببببببببببب بلا     ثببببببببببببببببب     ملبببببببببببببببساب اللو
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببببببببببببب   لي     ملمببببببببببببببببببببببببببت    م   ب م  ا أ  القببببببببببببببببببببببببببت لا  ش 
 

ّ  مب  يج بمو  ببببببببببببببببببببببببب    تبلببببببببببببببببببببببببب  بعب   التب ببببببببببببببببببببببببتب اا
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببب  ا    بببببببببببببب   ش  ببببببببببببببعو  لبصبببببببببببببب   لب     باةبمبببببببببببببب   ر لم 
 

   ن ببببببببببببببببببببالم   نب ببببببببببببببببببببان  ب    شببببببببببببببببببببب ا  ع   مبلوببببببببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

بببببببببببببببب ا  س    بببببببببببببببب ب ال بقببببببببببببببببتى شب   بلببببببببببببببببا لم لبببببببببببببببب     ل 
 

ببببببببببببة    الص بببببببببببب اةب ا ن  وبببببببببببب    ب ببببببببببببا   قبببببببببببب  م   لج 
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببب با  ممبببببببببببببببببببا   م  ياا   تبلبببببببببببببببببببب     ا    لبببببببببببببببببببا لب  
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 (1/201لا: 1924 او  يوذ 
  لمما ن ىذ نق  صن  اللال  اء ا نالس  لنياذ نحت:

 (1/204: اوص ا نيل    
 قتل : كزللم  

 (1/191: اوص ا نيل  
 قتل :لمم  صن  لنيا لص ا ا  

 (1/202: نيل  اوص ا 
 
 . النتیجة3

م ت ال س  او  ي هت م      ا  ال    ال ائ ن  ر ال ص  ال باشت الثال، الزي ل  ل  ن   اش    لثقان   الأ   
الإن انيذ تأث  بمظاه ها اوخ  ي ذ ب ش ما ر ال ناص  او   ق  بإن ا  الق يم   الا   ، مظي  اوال  الخابا  لثقان  

ل  لسا اش  لا  اللخص ا  اللاشان    تتاا  مءا  ل تل الي و  ملقا    ال ائس   ك  ل .اللاشان   اة ااة 
ذ  ال   وا اب ال قتو ال نن    الإن ان    الإ ااة اب لظاه  الثقان   ال ا ا  الإن ان  ذ لثع الأل ا  الق يم ذ   ي   اللزّ

ث ة ر    ل.  ر ا اا  ات ذ ق  اش يا  ل  اوتق  كا  اليااش   او  و   الللإن ان   الق لا   الةاا     (  تتظ   ملي
الل اشت ل تراا   ال ائس  الإن ان   ل  البسي ال باشت بأن ع ط نق   م ا      قصائ  نتا ريا   لي مانا . ل  م و 

  لصصا ل    نياذ كآ   اضي    لاو  ي تأث   ثقانا     ااا  مخ  ي ذ  تنا لها ر    ل  ترلم ب  ل ماشك   ل
. ت   او  يو ر قصائ ل ل  اللخص ا   ا نن اة ااة اليااش   الق يم   ال م ق  الجز ا للا   ضخم  ل   

 ا  لخص الاللاشان  ذ  او تل الي و اوخ  ي  لثع شا تاذ    الاذ  لل  ذ  شاشا   التراا   ال ائس  الإن ان  ذ 
 او    الألالم  الإن ان  ذ  الأغاني  ا ب  اوتش ق  ذ  اوس س ذ       شيع   نتبخا  ...نحت ا ت لل   شسلالإ

ما اش يا   تنتا الك ما  اليااش   او     ر    ل    اة الناو  ثم ا  او و  الأل ا   لا اب  لكذ  الي لمالإن ان    
ا و م  ال س  او  ي ر ال  ن  ل  قصائ لذ ال بر   ااتي   ل ا الثقان  ال      ل  ان ا  الق يم . ر الل اا  ات ذ

الي و  لان  ق   ق  لتقيا ش ب ا ل  ل ت  كل   لالإن ا   ال  لا ل  ملمث  اة ااا  ت شخ ا  مق ل ا ر ال المذ 
 الق الا.

لا  تبب بببببببببببببببببببببببت  ب لح  ّ  ق بببببببببببببببببببببب       ب  بببببببببببببببببببببب   ال ببببببببببببببببببببببا
 
 
 
 
 
 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب           ّا  نببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببباا و  لم تهب ببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببببب و   بق 
 

ببببببببببببببببببببببببببببببببزا  بلبلببببببببببببببببببببببببببببببببا  مب ب   مبنيو قببببببببببببببببببببببببببببببببائ       هب
 
 
 
 
 
 
 

     ّ ببببببببببببببببببببببببببببببت    ببببببببببببببببببببببببببببببك  ر ثبببببببببببببببببببببببببببببببتلحب مبغببببببببببببببببببببببببببببببب   ل  بب
ب
و      
 

ببببببببببببببببب ب الأب ى    بلببببببببببببببببببتب   نببببببببببببببببباأ  ا ب  بقبببببببببببببببببا ل 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      ّ بببببببببببببببببببببببتب ببببببببببببببببببببببب    بل  بب  لمبمبببببببببببببببببببببببا لمبببببببببببببببببببببببا ب بقبببببببببببببببببببببببا لال 
 
 
 

بببببببببببببببكب ال ببببببببببببببببتلا بم بنظب  هبببببببببببببببا    با نظ ببببببببببببببب  ا ب نبيل 
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 المصادر والمراجع

 ق    لم يم 
 ( راه های نفوذ فارسی در فرهنگ و زبان 1374آذرنوش، آذرتاش ،)1عرب جاهلی، طش ،

 انتشارات توس.  تهران:
   لا(ذ اولالك  اومالكذ     :  اا صا ا.1980ا   ل  ا   ذ لب  الله    لب الله 
    لا(ذ مجي ة ال آ ذ     :  اا ال    ل مسن .1988ا    ان ذ محم      ل 
  و  ت   ك   / محمب  محمب   ذال ب   اللا    لا(ذ ال نتا ذ1983 ل مت     ق س ذ الأللا الكب  

 .لرشل  ال شال  ذ القاه ة: ل 
    لا(ذ ن تو الب  ا ذ     : لك ب  الهسا.1983البس ايذ م تاةل 
     ذ ته ا : ان لااا   ن اى لم ا .2و(ذ اانخ ان ا   ش ا ذ ي1362  ن اذ  ل 
    لم ال  م  .    :  اا الك لا(ذ او ج  اويصع ر الأ  ذ1999ال ت تذ محم  
 ّ لبنا :  اا  –ذ      1ما ظذ   . (ذ الب ا    ال ب ذ تق ك     و: محم  هاا   لب  اللسلاذ

 الج ع . 
  ذ     :  اا1ال   اناذ ي لاص  ا(ذ المحاش   الأض ا ذ تق ك1423بح    لم      ما ظذ ا تلثما 

 .ا  ا  اال  تلا
   ذ    لمت   احم  محم   الم ذ ته ا ذ چاپ انلالا(ذ او  و 1968الجتال قتذ ا تلنصتا لتهت ذ  
 تصحیح و تحقیق و مقدمه ، چاپ اول ،دیوان حافظ ش(،1372) الدین محمدحافظ، شمس

 .محمدرضا جلالی نایینی ــ نورانی وصال. تهران: انتشارات سخن

   لا(ذ ل ج  الب  ا ذ ته ا : ان لااا  تتو.1979اةمتیذ ياقت ذ 
   ذ القاه ة:  اانّ   لص .3لا(ذ ت ااا  ثقان      ال     الي وذ ي1978 اةترذ محم  محمو 
 هخدا )نسخه دیجیتال د ٔ  نامهاكبر، لغتدهخدا، علیhttps://dehkhoda.ut.ac.ir 

 مركز و دهخدا نامهلغتموسسه  .1377جلدی انتشار سال  1۵براساس نسخه فیزیكی 

 .13۹۹ تهران، دانشگاه فارسی زبان آموزش المللینبی

   ذ القاه ة:  اا هسا.5لا(ذ تأانخ ال م و  الإشسلتذ 2005ّرن ا ذ م ما 
  لا(ذ الأليا  اليااش   او    ذذ     : او ب   الكاالتنك   ل ل تل  .1980 ی  إ  ذ 
    مباا او  ب ذ  آ ا :   ک   اا الجميتان  لا(ذ ال نتا ذ  قق   مج   محم  1965ال با يذ ل ي    رن

 ل نل   ال ب .

https://dehkhoda.ut.ac.ir/
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    لا(ذ قالتو المح طذ لص :  ااالك لم ال  م    تبا.1980الي  ر   یذ محم     منت 
    و(ذ ان ا  ر لي  اللاشان  ذ طي ا :  اا مل لمب  ل نل .1367لم نل   ش 
   ن ن س  لمتالم س لتا ذ     : لرشل  لا(ذ    ا  الخسن  الل ق  ذ ل و    ل1992لمت للترن ذ  

 ال شال .
 شعر در ایران ادب و فرهنگ ش(، بازتاب13۹2) ماسوله، سپیده نیا، ناصر و اخوانمحسنی 

 سومّ، شمارة سال كرمانشاه،  رازی تطبیقی دانشگاه ادبیاّت البیاتی، كاوشنامة عبدالوهّاب
 .۹۵ – 11۹، زمستان، صص 21

   ذ ته ا : ر اا1و(ذ  سغاذ ي1387 محم یذ محم  ل. 
   نا ت ام  او   ن   لكن   م  ال قلمذ ته ا : ل الا. ا(ذ ايحان  الأ  1373ل او تبرنةيذ محم  ل ا 
 ذ القاه ة: لك ب  الخا ت.2 1لا(ذ ال ة ل ا ذ 1924ّلب  الله   محم     او  يذ م ت ال س ذ 
 لا(ذ شقط الةن ذ     :  اا صا ا.1957لب  الله   محم     او  يذ م ت ال س ذ 
 ( شاهنشاهی ساسانیان، تهران: نشر دنیای كتاب.136۵نژاد اكبری مهربان، مریم ،)ش 
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 یدر اشعار أبو العلاء المعر یفرهنگ و ادب فارس یتجل 

 2ابوالفضل رضایی  1محمدحسن امرائی
: انام  ی. رارانی دانش ااه ررت نان، ررت نان، ا ،یو عل و  انس ان اتی عرب، دانشکده ادب اتیگروه زبان و ادب اریدانش نویسندة مسئول،. 1

amraei.mh@lu.ac.ir 
  a_rezayi@sbu.ac.ir :رایانام . رانیتهران، ا ،یبهشن دیعرب، دانشااه شه اتیگروه زبان و ادب ، اریدانش. 2
 

  یدهكچ اطلاعات مقاله

شد و با ورود یم یبر اعراب تلق انیرانیا یروزیغارباً پ یانقلاب عبات یروزیپ مقار  پژوهشینوع مقاله: 

عرب و  اتیدر ادب انیرانیتهم ا ،یب  دربار عبات یرانیا رانیو وز رانیدب ان،یکبرم

حضور  یاتلام یزندگ یهادر تما  عرص  انیرانی. اافتی شیافزا یتمدن اتلام

مسلمانان  یدر زندگ ییبسزا ریتأث ان،یرانیا، عمدتاً مواریطبق  از ند و ا فعال داشن

 انیرانیعباس و حضور ا یومت بنکح لیکمنظر، همزمان با تش نیاند. از اعرب داشن 

هم  جانب   یو ادب ینهضت فرهنا كیومت خود، شاروده کح یدر تاخنار ادار

در راس  یرانیا ش یو آثار اند یو اجنماع یادب ی  تنت هاك یفراهم شد. در حار

گذاشت. ظهور تنت ها  ریتأث ی  بر زبان و فرهنگ عربكقرار گرفت  ییها هنگفر

در شعر ب  وجود آورد و  ینقط  عطف یدر شعر شاعران عصر عبات یرانیو فرهنگ ا

ابوارعلاء  ن ،یزم نیباذارد. در هم ریدوره تأث نیدر ا یاز آثار ادب یاریتوانست بر بس

از فرهنگ و تمدن  ییجنب  ها ، حاویاو اشعار  ك اتت یشاعر بزرگ عرب یارمعر

ب  شناخت  یلیو تحل یفینوشنار بر آن اتت تا ب  صورت توص نیاتت. ا انیرانیا

 یبپردازد. محورها یمعر ءارعلاو بأدر شعر  فارتیابعاد مخنلف فرهنگ و ادب 

 شده بنا فرانس  نبکم و یقیتطب اتیادب ی  بر اتاس شاخص هاكپژوهش  نیا یاصل

در  رانیاز فرهنگ و ادب ا ییجلوه ها انیگذرا ب  اشعار او و ب نااهی اتت،

 یبا آگاه یابوارعلاء معر  كاتت  نیمقار  ا یاصل یها افن یآنهاتت. از جمل  

ر نا  و كو ذ یتاتان یها تیبا اتنناد ب  شخص ران،یگسنرده از فرهنگ و ادب ا

از فرهنگ و  ییو اشاره ب  جنب  ها یرانیا یو خاندان ها یرانیارقاب پادشاهان ا

ب   اخننپردو  جشن تده ،یباتنان ادیاع ،انیرانیآداب و رتو  امانند  ،یتمدن تاتان

  :افتیدر خیتار

 :  رشیپذ خیتار

  لیدی:کهای واژه

 نب فرانس ،کم

 ران،یفرهنگ ا

 ،یتاتان یها تیشخص

 .یابوارعلاء ارمعر

mailto:a_rezayi@sbu.ac.ir
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 یاز واژه ها یاریاتنفاده از بس نیز ( وانیباتنان )زرتشن انیرانیا یمذهب یها نییآ

نشان  یخود را از فرهنگ و تمدن تاتان ژهیشناخت وش، در شعر یعرب شده فارت

 ، شاعر دیدی منفی نسبت ب  پادشاهان قدیم ایران دارد.كمع ذر .ه اتتداد

 

ی. ارعلاء ارمعر وبأ اشعار  درفارتی  (. تجلی فرهنگ و ادب(. 1400) ؛ رضایی، ابوارفضلمحمدحسن، امرائی: استناد
 .20-1(، 4) 11نامة ادبیات تطبیقی، اوشك
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